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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment

avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengoéra eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med férbehall fér konstruktionsandringar.
©NIBE 2022.

SYMBOLER

& OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

E’ TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

(Y- TIPS
Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-

latta handhavandet av produkten.

MARKNING
Forklaring till symboler som kan féorekomma péa produktens
etikett/etiketter.

ﬁ Fara for manniska eller maskin.

&) Lasinstallatérshandboken.

HTS 40 S-serien | SE



Allmant
HTS 40 ar ett tillbeh6r som registrerar luftfuktighet och

temperatur. Det finns olika anvandningsomraden for HTS 40.

Fuktgivare bendmns som BM1i manualen.

ANVANDNINGSOMRADEN

? TANK PAI
Vilket klimatsystem som HTS 40 ska paverka, stélls
in i huvudproduktens meny 7.2.15.

VARME
Begransa relativ luftfuktighetsniva (RH) i varmedrift.

« Om menyinstallning "Begransa RH" ar vald sa paverkas
anlaggningen genom parallellforskjutning av varme/kyl-
kurvan.

KYLA
Begransa relativ luftfuktighetsniva (RH) i lokalen som kyls.

+ Om menyinstallning "Begransa RH" &r vald sa paverkas
anlaggningen genom parallelljustering av varme/kylkur-
van.

Begransa kylframledning sa fuktfallning pa rér och kompo-
nenter i kylsystem forhindras.

¢ Om menyinstallning "Foérhindra utfallning” ar vald sa paver-
kas anlaggningen genom parallelljustering av kylkurvan.

BEHOVSSTYRD VENTILATION
Vid aktivering av behovsstyrd ventilation tillats HTS 40 pa-
verka ventilationen for att uppna énskad relativ luftfuktighet.

Om luftfuktigheten inomhus avviker fran det installda vardet
Okas eller minskas tillférseln av luft utifran beroende pa an-
laggningens berakningar.

¢ Om behovstyrd ventilation ar aktiverad kan man valja hur
mycket franluftsflaktens hastighet ska paverkas. Tillufts-
flaktens hastighet kommer att paverkas med lika manga
procentenheter for att behalla korrekt ventilation.

+ Forst nar den relativa fuktigheten inomhus avviker med

mer an 5% (RH) fran installt varde tillats forandring av
ventilationen.

» Nar fleraHTS 40 arinstallerade kommer medelvardet fran
dessa att anvandas for att styra ventilationen.

? TANK PAI

Felaktiga installningar av HTS 40 kan medfora
samre utbyte fran installationen samt orsaka
samre luftkvalitet pa grund av dalig ventilation.

FORUTSATTNINGAR

Det géar att ansluta upp till fyra HTS 40 per anldggning och
man kan valja vilken/vilka klimatsystem, 1 till 8, som ska
paverkas.

HTS 40 S-serien | SE

KOMPATIBLA PRODUKTER

« S735

+ S155

» $1255

* VVM S320
» VVM S325
+ SMO S40

INNEHALL

1st Fuktgivare
2 st Fastskruvar

KOMPONENTPLACERING

(AA28 )  (_AA28-52 )
_—
X1 )

ELKOMPONENTER
X1 Anslutningsplint, spanningsmatning
AA28 Fuktgivarkort
AA28-S2 DIP-switch
Montering

HTS 40 ska hangas pa vagg.

Montera givaren palamplig plats, exempelvis en friinnervagg
i hall ca1,5 m 6ver golv. Det ar viktigt att givaren inte hindras
fran att mata korrekt luftfuktighet och rumstemperatur,
exempelvis genom placering i nisch, mellan hyllor, bakom
gardin, ovanfor eller ndra varmekalla, i drag fran ytterdorr
eller i direkt solinstralning.

& 0oBS!

HTS 40 far inte monteras utomhus.




Elinkoppling

& OBS!

All elektrisk inkoppling ska ske av behérig elektri-
ker.

Elektrisk installation och ledningsdragning ska ut-
foras enligt gallande nationella bestammelser.

Inomhusmodulen ska vara spanningslés vid instal-
lation av HTS 40.

 For att undvika stérningar far givarkablar till externa an-
slutningar inte férlaggas i narheten av starkstréomsledning-
ar.

Minsta area p4 kommunikations- och givarkablar till extern
anslutning ska vara 0,5 mm? upp till 50 m, till exempel
EKKX, LiYY eller liknande.

ANSLUTNING AV KOMMUNIKATION
Detta tillbehor innehaller ett kretskort (AA28) som ska anslu-
tas direkt till huvudproduktens ingadngskort.

Om flera HTS 40 ska anslutas, eller redan finns installerade,
maste de efterfdljande korten anslutas i serie med foregaen-
de kort.

Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig med minst
0.5 mm? kabelarea.

ANSLUTNING AV FLERA HTS 40

Kompatibel huvudprodukt

12v

N Se inkopplingen for respektive
o huvudprodukt.

HTS 40

o N|o|u|s|w|n] =

] ]

o|~|o|v|s|w|n| =

(. ] ) ] )

o

ANSLUTNING MELLAN HTS 40 OCH ANDRA
TILLBEHOR

HTS 40 kan anslutas i serie med andra tillbehér som har ett
AA5-kort. HTS 40 ska alltid anslutas forst i serien.

Kompatibel huvudprodukt

HTS 40

Se inkopplingen for respektive
huvudprodukt.

AA28-X1
.

BERGVARMEPUMPAR
Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint
AA2-X30:1-4 i varmepumpen.

S1155/51255
CACAGIC]
Varmepump
HTS 40
=11 |+
% ; A12v
—]3 |B
=] 4 |GND
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LUFT/VATTENVARMEPUMPAR

INOMHUSMODULER
Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint
AA2-X30:1-4 i inomhusmodulen.

VVM §320, VVM S§325
m‘f Tl
(Rl i{i{
Inomhusmodul
HTS 40
=] 1 [+12v
12 |A
=13 |[B
—]4 |GND
STYRMODULER
SMO0 S40

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint
AA100-X9:7-10 i styrmodulen.

HTS 40

+12V

:

GND

IR NN

Styrmodul

+12V

:

10 | GND

FLERA GIVARE
Om RMU S40 ska anslutas till huvudprodukten, gar det att
vidarekoppla fran anslutningsplinten (AA28-X1) i HTS 40.

Huvudprodukt HTS 40 RMU S40
J a
Y < o %
112(3|4
L o v
RMU S40 HTS 40
AA28-X1
— 5 +12V
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GIVARENS TOLERANSNIVA

ARH
(%RH)
+10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Relativ luftfuktighet
(%RH)

DIP-SWITCH
DIP-Switchen (S2) pa fuktgivarkortet (AA28) ska stallas in
enligt nedan.

Fuktmatare 1 Fuktmatare 2
ON ON
12 34 12 3 4
Fuktmatare 3 Fuktmatare 4
ON ON
12 3 4 12 3 4




Programinstallningar
MENYSYSTEMET

Om duinte gor alla installningar via startguiden, eller behdver
andra nagon installning, kan du gora detta i menysystemet.

STARTGUIDEN
Startguiden visas vid forsta uppstart efter varmepumpsin-
stallationen, men finns dven i meny 7.7.

? TANK PA!

Se dven installatérshandboken for den kompatibla
produkten.

MENY 7.2.1- LAGG TILL/TA BORT TILLBEHOR
Har talar du om fér den kompatibla produkten vilka tillbehor
som ar installerade.

For att automatiskt identifiera anslutna tillbehor, valj "Sok
tillbehor". Det ar aven mojligt att manuellt vélja tillbehor i
listan.

MENY 1.1 TEMPERATUR

Meny 1.1 - Temperatur
Héar gor du temperaturinstéliningar for anldggningens klimat-
system.

MENY 1.2.4 - BEHOVSSTYRD VENTILATION

Onskad RH%
Installningsomrade: 35 - 75 %

Ytterligare installningar gors i menyn for ditt ventilationstill-
behdr.

MENY 1.3 - RUMSGIVARINSTALLNINGAR
Har gor du dina installningar for rumsgivare och zoner.
Rumsgivarna grupperas per zon.

Har valjer du vilken zon en givare ska tillhéra, det gar att
ansluta flera rumsgivare till varje zon. Varje rumsgivare kan
ges ett unikt namn.

Styrning av varme, luftfuktighet och ventilation aktiveras
genom att bocka i respektive alternativ. Vilka alternativsom
visas beror pa vilken typ av givare som installeras. Om styr-
ning inte ar aktiverad kommer givaren att vara visande.

? TANK PAI

Ett trogt varmesystem som t.ex. golvvarme kan
vara olampligt att styra med rumsgivare.

MENY 7.2.2 - FRANLUFTSMODUL (FLM)
(NIBE FLM/FLM S$45)

Lagsta flakthastighet

Installningsomrade: 45 - 65 %

Hogsta flakthastighet

Installningsomrade: 65 - 85 %

Tidsintervall andring av flakthastighet

Installningsomrade: 1 - 60 min

Styrande givare 1- 2
Installningsomrade: off/HTS 1- 4

Ldgsta fldkthastighet: Har staller du in minsta tillatna flakt-
hastighet under behovsstyrd ventilation.

Hégsta fldkthastighet: Har staller du in hogsta tillatna
flakthastighet under behovsstyrd ventilation.

Tidsintervall Gndring av fldkthastighet: Har staller du in den
tid det tar for franluftsmodulen att stegvis 6ka/minska
flakthastigheten tills 6nskad relativ luftfuktighet ar uppnadd.
Vid fabriksinstallning justeras flakthastigheten med en pro-
centenhet var tionde minut.

Styrande givare 1- 2: Har véljer du vilken/vilka franluftsmo-
duler som ska paverkas av vilken/vilka HTS-enheter. Om tva
eller flera HTS-enheter styr en franluftsmodul justeras
ventilationen efter enheternas medelvarde.

MENY 7.2.15 - FUKTGIVARE (HTS)
Klimatsystem 1HTS

Installningsomrade: 1- 4

begr. RH i rummet, syst.
Instaliningsomrade: av/pa

forhindra fuktutfallning, syst.

Instaliningsomrade: av/pa

Upp till fyra fuktmatare (HTS 40) kan installeras.

Har valjer du om ditt/dina system ska begransa den relativa
luftfuktighetsnivan (RH) i varme- eller kyldrift.

Du kan aven vilja att begransa min. kylframledning och be-
raknad kylframledning for att férhindra fuktutfallning pa ror
och komponenter i kylsystem.
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Tekniska data

(mm) 85x85x35

Plastdistans BxHxD
Matt BxHxD (mm) 85x85x14
Mérkspanning 12VDC 40 mA
(matas fran varmepumpen/inomhusmodul-
en)
Art nr 067538

HTS 40 S-serien | SE




English

Important information

SAFETY INFORMATION
This manual describes installation and service procedures
for implementation by specialists.

The manual must be left with the customer.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

ONIBE 2022.

SYMBOLS

A NOTE

This symbol indicates danger to person or machine.

g Caution

This symbol indicates important information about
what you should consider when installing or servi-
cing the installation.

F TIP
This symbol indicates tips on how to facilitate us-
ing the product.

MARKING

Explanation of symbols that may be present on the product’s

label(s).

ﬁ Danger to person or machine.

&) Read the Installer Manual.

10
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General

HTS 40is an accessory that registers humidity and temper-
ature. There are also different areas of use for HTS 40.

Humidity sensor is designated BM1in the manual.

AREAS OF APPLICATION

? Caution

Which climate system will be affected by HTS 40
is set in the main product’'s menu 7.2.15.

HEATING
Limit relative humidity level (RH) during heating operation.

« If menu setting "Limit RH" is selected, the installation is
affected via parallel displacement of the heating/cooling
curve.

COOLING
Limit relative humidity level (RH) in the cooled premises.

« If menu setting "Limit RH" is selected, the installation is
affected via parallel adjustment of the heating/cooling
curve.

Limit cooling supply to prevent condensation on pipes and
components in the cooling system.

« If menu setting "Prevent condensation” is selected, the
installation is affected via parallel adjustment of the
cooling curve.

DEMAND-CONTROLLED VENTILATION

When activating demand-controlled ventilation, HTS 40 is
allowed to affect the ventilation in order to achieve the de-
sired relative humidity.

If the humidity indoors differs from the set value, the supply
of air is increased or decreased depending on the installa-
tion’s calculations.

 If demand-controlled ventilationis activated, you can se-
lect how much the exhaust air fan’s speed will be affected.
The supply air fan’s speed will be affected by the same
number of percentage points to maintain the correct
ventilation.

» A change to the ventilation is only permitted when the
relative humidity indoors deviates by more than 5% (RH)
from the set value.

* Whenseveral HTS 40 are installed, the average value from
these will be used to control the ventilation.

g Caution

Incorrect settings of HTS 40 may lead to reduced
installation efficiency and cause poorer air quality
due to poor ventilation.

HTS 40 S-serien | GB

CONDITIONS

It possible to connect up to four HTS 40 perinstallation, and
you can also choose which climate system(s), 1to 8, will be
affected.

COMPATIBLE PRODUCTS

» S735

+ S155

+ §1255

* VVM S320
* VVM S325
+ SMO S40

CONTENTS

1x Humidity sensor
2x Mounting screws

COMPONENT POSITIONS

(AA28 )  (_AA28-52 )
_—
X1 )
ELECTRICAL COMPONENTS
X1 Terminal block, power supply
AA28 Humidity sensor board
AA28-S2 DIP switch
Mounting

HTS 40 must be hung on a wall.

Install the sensorin a suitable location, for example on a free
internal wall in a hall approx. 1.5 m above the floor. It is im-
portant that the sensor is not prevented from measuring
the correct humidity and room temperature, for example by
being located in arecess, between shelves, behind a curtain,
above or close to a heat source, in a draught from an external
door or in direct sunlight.

A NOTE

HTS 40 must not be installed outdoors.

"



Electrical connection

A NOTE

All electrical connections must be carried out by
an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be carried
out in accordance with national provisions.

The indoor module must not be powered when in-
stalling HTS 40.

» Topreventinterference, sensor cables to external connec-
tions must not be laid close to high voltage cables.

* The minimum area of communication and sensor cables
to external connections must be 0.5 mm?2 up to 50 m, for
example EKKX, LiYY or equivalent.

CONNECTING COMMUNICATION
This accessory contains a circuit board (AA28) that must
be connected directly to the main product’s input board.

If several HTS 40 are to be connected, or are already in-
stalled, the subsequent boards must be connected in series
with the previous board.

Use cable type LiYY, EKKX or similar with a cable area of at
least 0.5 mm?2.

CONNECTING SEVERAL HTS 40

Compatible main product

12v
8

Fér inkannlinnar mat hinmidnendiilt ca kammanda hilder

A See how to connect each main product.

GND

HTS 40

o|~N|a|lun|ls|lwln|=

o|~N|o|v|a]|w|n| =

g
1)) ) ) 0 0 D

-

2

CONNECTION BETWEEN HTS 40 AND OTHER
ACCESSORIES

HTS 40 can be connected in series with other accessories
that have a AA5 board. HTS 40 has always to be connected
first in the series.

Compatible main product

See how to connect each main product.

HTS 40

AA28-X1
v

GROUND-SOURCE HEAT PUMPS

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in
HTS 40 is connected to terminal block AA2-X30:1-4 in the
heat pump.

S$1155/S1255

23

5% o«

102(3|4

LJCACIC]

Heat pump
HTS 40

D)1 |+12v
=12 |A
=]3 |B
—]4 |GND
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AIR/WATER HEAT PUMPS

INDOOR MODULES

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in
HTS 40 is connected to terminal block AA2-X30:1-4 in the
indoor module.

VVM S320, VVM S325
T
CAG UG
Indoor module
HTS 40
CONTROL MODULES
SMO0 S40

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in
HTS 40is connected to terminal block AA100-X9:7-10 in the
control module.

HTS 40

+12V

:

GND

ENI YN

Control

modul

C] 7 | +12v

=" (aA100-X9

10 | GND

MULTIPLE SENSORS
If RMU S40 is to be connected to the main product, it can
be connected from terminal block (AA28-X1) in HTS 40.

Main product

RMU S40

+12V
A
B
GND

=
I':Im
I':Iw
il

HTS 40

—] 5 |[+12v
—rT]6 |A
17 |8

L———r18 |enp

RMU S40
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THE SENSOR'S TOLERANCE LEVEL

ARH
(%RH)
+10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Relative humidity
(%RH)

DIP SWITCH
The DIP switch (S2) on the humidity sensor board (AA28)
must be set as follows.

Humidity sensor1 Humidity sensor 2
ON ON
1234 1234
Humidity sensor 3 Humidity sensor 4
ON ON
1234 1234

13



Program settings

MENU SYSTEM

If you do not make all settings via the start guide, or if you
need to change any of the settings, this can be done in the
menu system.

START GUIDE
The start guide appears at first start-up after the heat pump
installation, but can also be found in menu 7.7.

f Caution

See also the Installer Manual for the compatible
product.

MENU 7.2.1 - ADD/REMOVE ACCESSORIES
Here, you state which accessories are installed for the
compatible product.

To identify connected accessories automatically, select
"Search for accessories". Itis also possible to select accessor-
ies manually from the list.

MENU 1.1 TEMPERATURE

Menu 1.1 - Temperature
Here, you make temperature settings for your installation’s
climate system.

MENU 1.2.4 - DEMAND CONTR. VENTILATION

Desired RH%
Setting range: 35 - 75%

Additional settings are made in the menu for your ventilation
accessories.

MENU 1.3 - ROOM SENSOR SETTINGS
Here, you make your settings for room sensors and zones.
The room sensors are grouped by zone.

Here, you select the zone to which a sensor will belong. It is
possible to connect multiple room sensors to each zone.
Each room sensor can be given a unique name.

The control of heating, humidity and ventilation are activated
by checking each option. Which options are shown depends
on which type of sensor is installed. If control is not activ-

ated, the sensor will be the displaying sensor.

14

? Caution

A slow heating system such as underfloor heating
may be inappropriate for controlling with room
Sensors.

MENU 7.2.2 - EXHAUST AIR MODULE (FLM)
(NIBE FLM/FLM S45)

Lowest fan speed
Setting range: 45 - 65%

Highest fan speed
Setting range: 65 - 85%

Time interval change of fan speed
Setting range: 1 - 60 min

Controlling sensor 1-2
Setting range: off/HTS1- 4

Lowest fan speed: Here, you set the lowest permitted fan
speed under demand-controlled ventilation.

Highest fan speed: Here, you set the highest permitted fan
speed under demand-controlled ventilation.

Time interval change of fan speed: Here, you set the time
it takes for the exhaust air module to increase/decrease the
fan speed step-by-step until the desired relative humidity
isachieved. At the factory setting, the fan speed is adjusted
by one percentage point every ten minutes.

Controlling sensors 1-2: Here, you select which exhaust air
module(s) will be affected by which HTS unit(s). If two or
more HTS units control an exhaust air module, the ventilation
is adjusted according the units’ average value.

MENU 7.2.15 - HUMIDITY SENSOR (HTS)

Climate system 1HTS
Setting range: 1-4

limit RH in the room, syst.
Setting range: on/off

prevent condensation, syst.
Setting range: on/off

Up to four humidity sensors (HTS 40) can be installed.

Here you select whether your system(s) is/are to limit the
relative humidity level (RH) during heating or cooling opera-
tion.

You can also choose to limit min. cooling supply and calcu-
lated cooling supply to prevent condensation on pipes and
components in the cooling system.

HTS 40 S-serien | GB



Technical specifications

(mm) 85x85x35

Plastic spacer WxHxD
Dimensions WxHxD (mm) 85x85x14
Rated voltage 12 VDC 40 mA
(supplied from the heat pump/indoor mod-
ule)
Part No. 067 538

HTS 40 S-serien | GB
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Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

In diesem Handbuch werden Installations- und Servicevor-
gange beschrieben, die von Fachpersonal auszufihren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©ONIBE 2022.

SYMBOLE

HINWEIS!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fir Per-
sonen und Maschinen.

AR

? ACHTUNG!

Dieses Symbol verweist auf wichtige Angaben
dazu, was bei Installation oder Wartung der Anlage
zu beachten ist.

TIPP!

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den Um-
gang mit dem Produkt erleichtern.

16

KENNZEICHNUNG
Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten abge-
bildet sein kénnen.

ﬁ Gefahr flr Personen und Maschinen.

Lesen Sie das Installateurhandbuch.

&g
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Allgemeines

HTS 40 ist ein Zubehor, das die Feuchtigkeits- und Tempe-
raturwerte erfasst. Es gibt verschiedene Einsatzbereiche
fur HTS 40.

Der Feuchtigkeitssensor wird im Handbuch mit BM1bezeich-
net.

EINSATZBEREICHE

ACHTUNG!

Welches Klimatisierungssystem HTS 40 beeinflus-
sen soll, wird im Menu 7.2.15 des Hauptproduktes
eingestellt.

HEIZUNG
Begrenzung der relativen Luftfeuchtigkeit (RH) im Heizbe-

trieb.

 Bei aktivierter MenUoption fur eine RH-Begrenzung wirkt
sich eine Parallelverschiebung der Heiz-/Kihlkurve auf
die Anlage aus.

KUHLUNG
Begrenzung der relativen Luftfeuchtigkeit (RL) in Bereichen
mit Kihlung.

 Bei aktivierter MenUoption fur eine RH-Begrenzung wirkt
sich eine Parallelverschiebung der Heiz-/Kuhlkurve auf
die Anlage aus.

Begrenzung der Kihlvorlauftemperatur, um eine Feuchtig-
keitsbildung an Rohren und Komponenten im Kihlsystem
zu verhindern.

- Bei aktivierter MenUoption flir eine Kondensationsverhin-
derung wirkt sich eine Parallelverschiebung der Kihlkurve
auf die Anlage aus.

BEDARFSGESTEUERTE VENTILATION

Bei Aktivierung der bedarfsgesteuerten Ventilation darf
HTS 40 die Ventilation beeinflussen, um die gewlinschte
relative Luftfeuchtigkeit zu erreichen.

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum vom eingestellten Wert
abweicht, wird die Zufuhr von AuBenluft entsprechend den
Berechnungen der Anlage erhéht oder abgesenkt.

« Wenn die bedarfsgesteuerte Ventilation aktiviertist, kon-
nen Sie wahlen, wie stark die Abluftventilatordrehzahl
beeinflusst werden soll. Die Drehzahl des Zuluftventilators
wird genauso stark veréandert, damit eine korrekte Ventila-
tion gewahrleistet ist.

« Erst wenn die relative Luftfeuchtigkeit im Raum mehr als
5 % (rel.) vom eingestellten Wert abweicht, wird eine Ande-
rung der Ventilation zugelassen.

« Wenn mehrere HTS 40 installiert sind, wird deren Mittel-
wert zur Regelung der Ventilation verwendet.

HTS 40 S-serien | DE

? ACHTUNG!

Fehlerhafte Einstellungen von HTS 40 kénnen zu
einer schlechteren Ausbeute der Anlage fuhren
und wegen schlechter Ventilation die Luftqualitat
senken.

VORAUSSETZUNGEN

Es kénnen bis zu vier HTS 40 pro Anlage angeschlossen
werden, und Sie konnen festlegen, welche Klimatisierungs-
systeme, von 1 bis 8, beeinflusst werden sollen.

KOMPATIBLE PRODUKTE

» S735

+ S155

+ $1255

* VVM S320
* VVM S325
+ SMO S40

INHALT

1St.
2 st

Feuchtigkeitssensor
Befestigungsschrauben

POSITION DER KOMPONENTEN

(CAA28 )  (_AA28-52 )
_—
X1 )
ELEKTRISCHE KOMPONENTEN
X1 Anschlussklemme, Spannungsversorgung
AA28 Feuchtigkeitssensorplatine
AA28-S2 DIP-Schalter
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Montage

HTS 40 ist an die Wand zu hangen.

Montieren Sie den Sensor an einer geeigneten Position, z.B.
an einer freien Innenwand im Flur ca. 1,5 m Gber dem FuBbo-
den. Der Sensor darf an der Messung einer korrekten Luft-
feuchtigkeit und Raumtemperatur, z.B. durch die Anbringung
in einer Nische, zwischen Regalen, hinter einer Gardine, Gber
bzw.in der Nahe einer Warmequelle, in einem Luftzugbereich
von der AuBentur oder in direkter Sonneneinstrahlung, nicht
gehindert werden.

& HINWEIS!

HTS 40 darf nicht im AuBenbereich montiert wer-
den.

18 HTS 40 S-serien | DE



Elektrischer Anschluss ANSCHLUSS ZWISCHEN HTS 40 UND ANDEREM

ZUBEHOR
& HINWEISI HTS 40 kann mit anderem Zubehoér in Serie geschaltet wer-
den, das eine AA5-Platine hat. HTS 40 muss in der Serie
Alle elektrischen Anschlisse mussen von einem stets als Erstes geschaltet werden.
befugten Elektriker ausgefuhrt werden.
Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen Kompatibles Hauptprodukt

der Leitungen sind die geltenden nationalen Vor-

schriften zu berlcksichtigen. Siehe Anschluss an das jeweilige

. . Hauptprodukt.
Das Innenmodul darf bei der Installation von

HTS 40 nicht mit Spannung versorgt werden. HTS 40

* Um Stérungen zu vermeiden, dirfen FUhlerkabel fur exter-
ne Schaltkontakte nichtin der Nahe von Starkstromleitun-
gen verlegt werden.

AA28-X1
v

Der minimale Kabelquerschnitt der Kommunikations- und : 5
Fahlerkabel fur einen externen Schaltkontakt muss 0,5
mm? bis zu 50 m betragen, z.B. EKKX, LiYY 0.s.3.

ANSCHLUSS DER KOMMUNIKATIONSLEITUNG
Dieses Zubehor umfasst eine Platine (AA28), die direkt mit
der Eingangsplatine des Hauptprodukts zu verbinden ist.

Wenn mehrere HTS 40 angeschlossen werden sollen oder
bereits installiert sind, missen die ndchsten Platinen mit
den vorherigen in Reihe geschaltet werden.

ERDWARMEPUMPEN

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) in HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA2-X30:1-4

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig mit
einem Kabelquerschnitt von 0,5 mm?2.

ANSCHLUSS MEHRERER HTS 40 in der Warmepumpe verbunden.
Kompatibles Hauptprodukt $1155/51255
12V % (?‘
N Siehe Anschluss an das jeweilige 0% o«
o Hauptprodukt. AA2-X30 1olsls
LG G IC]
Warmepumpe
HTS 40 HTS 40
D)1 |+12v
12v ]2 |A
A =]3 |B
5 —]4 |GND

o|~w|o|u|s|w|n|=

o|~|a|vn|s|w|n]| =

g
) ) 0 5 ) g
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LUFT/WASSER-WARMEPUMPEN
INNENEINHEITEN

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) in HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA2-X30:1-4
in der Inneneinheit verbunden.

VVM S320, VVM S325
T
CAG UG
Innenmodul
HTS 40
REGELGERATE
SMO0 S40

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) in HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA100-X9:7-
10 im Regelgerat verbunden.

HTS 40

+12V

:

GND

ENI YN

0
—
o

uermodul

7 +12V

| @)

10 | GND

MEHRERE FUHLER

Soll RMU S40 mit dem Hauptprodukt verbunden werden, ist

ein Durchschleifen von der Anschlussklemme (AA28-X1) in
HTS 40 mdoglich.

Hauptprodukt

RMU S40

20

+12V
GND

112 (3|4
L
RMU S40 HTS 40
AA28-X1
—]5 [+12v
—i16 |A
=17 |8
L—— —r1]8 |GND
FUHLERTOLERANZ
ARH
(%RH)
+10
+8
+6
WA
+2
0
0 10 20 40 50 60 70 80 90
Relative Luftfeuchtigkeit
(%RH)

DIP-SCHALTER
Der DIP-Schalter (S2) an der Feuchtigkeitssensorplatine

(AA28) ist wie folgt einzustellen.

Feuchtigkeitsmesser Feuchtigkeitsmesser

@

1
ON

il

2 34

Feuchtigkeitsmesser Feuchtigkeitsmesser

3
ON

@

2i?

2 34

:

2
ON

i

2 34

4
ON

:

10k

2 3 4
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Programmeinstellungen

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen mithilfe des Startassisten-
ten vornehmen oder eine Einstellung &ndern wollen, kbnnen
Sie dies im MenUsystem erledigen.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnahme
nach Installation der Warmepumpe. Er kann aber auch Uber
Menu 7.7 aufgerufen werden.

? ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das kompati-
ble Produkt.

MENU 7.2.1-ZUBEHOR
HINZUFUGEN/ENTFERNEN

Hier geben Sie fir das kompatible Produkt an, welches Zu-
behdr installiert ist.

FUr eine automatische Erkennung von angeschlossenem
Zubehor wahlen Sie die Option "Zubehdr suchen”. Sie kdnnen
das Zubehér auch manuell aus der Liste auswahlen.

MENU 1.1 TEMPERATUR

Menii 1.1-Temperatur
Hier nehmen Sie Temperatureinstellungen fur das Klimati-
sierungssystem der Anlage vor.

MENU 1.2.4-BEDARFSGESTEUERTE VENT.

Gewiinschte RL%
Einstellbereich: 35 - 75 %

Weitere Einstellungen erfolgen im Men fir das jeweilige
Ventilationszubehor.

MENU 1.3-RAUMFUHLEREINSTELLUNGEN
Hier nehmen Sie die Einstellungen fir Raumfihler und Zonen
vor. Die Raumfihler werden nach Zonen gruppiert.

Hier wahlen Sie aus, zu welcher Zone ein Fuhler gehéren
soll; es lassen sich jeder Zone mehrere RaumfUhler zuordnen.
Alle Raumfuhler sind einzeln benennbar.

Die Regelung von Heizung, Luftfeuchtigkeit und Ventilation
wird aktiviert, indem die jeweilige Alternative markiert wird.
Die angezeigten Alternativen hdngen von der Art des instal-
lierten Fuhlers ab. Wenn keine Regelung aktiviert ist, ist der
Fuhler lediglich anzeigend.

? ACHTUNG!

Ein trages Heizsystem, wie z.B. eine FuBbodenhei-
zung, kann fur eine Steuerung per Raumfuhler
ungeeignet sein.

HTS 40 S-serien | DE

MENU 7.2.2 - ABLUFTMODUL (FLM)
(NIBE FLM/FLM $45)

Niedrigste Ventilatordrehz.
Einstellbereich: 45 - 65 %

Hochste Ventilatordrehz.
Einstellbereich: 65 - 85 %

Zeitraum Anderung der Ventilatordrehzahl
Einstellbereich: 1-60 min

Steuerungsfiihler 1-2
Einstellbereich: off/HTS 1- 4

Niedrigste Ventilatordrehz.: Hier stellen Sie die minimal zu-
lassige Ventilatordrehzahl wahrend der bedarfsgesteuerten
Ventilation ein.

Héchste Ventilatordrehz.: Hier stellen Sie die maximal zulas-
sige Ventilatordrehzahl wéhrend der bedarfsgesteuerten
Ventilation ein.

Zeitraum Anderung der Ventilatordrehzahl: Hier stellen Sie
die Zeit ein, die das Abluftmodul benotigt, um die Ventilator-
drehzahl schrittweise zu erh6hen/zu senken, bis die ge-
winschte relative Luftfeuchtigkeit erreichtist. In der Werk-
seinstellung wird die Ventilatordrehzahl alle zehn Minuten
um eine Prozenteinheit angepasst.

Steuerungsfihler 1-2:: Hier wahlen Sie aus, welche Abluft-
module von welchen HTS-Einheiten beeinflusst werden
sollen. Wenn zwei oder mehr HTS-Einheiten ein Abluftmodul
steuern, wird die Ventilation gemaB dem Mittelwert der
Einheiten angepasst.

MENU 7.2.15 - FEUCHTIGKEITSSENSOR (HTS)

Klimatisierungssystem 1HTS
Einstellbereich: 1 bis 4

RL im Raum begr., Syst.

Einstellbereich: aus/ein

Kond. verhindern, Syst.
Einstellbereich: aus/ein

Es kénnen bis zu vier Feuchtigkeitsmesser (HTS 40) instal-
liert werden.

Hier legen Sie fest, ob Ihr System bzw. Ihre Systeme die re-
lative Luftfeuchtigkeit (RL) im Heiz- oder Kiihlbetrieb begren-
zen soll bzw. sollen.

Sie kébnnen auch den minimalen und berechneten Kuhlvor-
lauf begrenzen, um den Feuchtigkeitsniederschlag auf
Rohren und Komponenten im Kuhlsystem zu verhindern.
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Technische Daten

HTS 40

Abstandsstlck aus Kunststoff BxHxT (mm) 85x85x35
Abmessungen BxHXT (mm) 85x85x14
Nennspannung 12V GS 40 mA

(Versorgung per Warmepumpe/Inneneinheit)
Art.nr. 067 538

22
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Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-

teitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikkia laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©ONIBE 2022.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

? MUISTAI

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

*()- VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen kasittelya.

MERKINTA

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

ﬁ lhmista tai konetta uhkaava vaaraa.

£&Z)  Lue asennusohje.

HTS 40 S-serien | FI
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Yleista

HTS 40 on lisdvaruste, joka mittaa ilmankosteuden ja lampo6-
tilan. HTS 40:lle on useita kayttokohteita.

Kasikirjassa kosteusanturin tunnus on BM1.

KAYTTOKOHTEET

MUISTAI

Valitse lammitysjarjestelma, johon HTS 40 vaikut-
taa, paatuotteen valikossa 7.2.15.

LAMPO
Rajoita suhteellista iimankosteutta (RH) lammityskaytossa.

« Jos valikkoasetus "Rajoita RH" on valittu, laitteistoon vai-
kutetaan 1ampd6/jadhdytyskayran rinnakkaissiirrolla.

JAAHDYTYS

Rajoita suhteellinen ilmankosteus jadhdytettavassa tilassa.

» Jos valikkoasetus "Rajoita RH" on valittu, laitteistoon vai-
kutetaan 1ampd/jadhdytyskayran rinnakkaissiirrolla.

Rajoita jadhdytyksen menolampétilaa, jotta kosteuden tiivis-
tyminen jadhdytysjarjestelman putkiin ja komponentteihin
estetaan.

» Jos valikkoasetus "Esta tiivistyminen" on valittu, laitteis-
toon vaikutetaan lamp6/jaahdytyskéayran rinnakkaissiirrol-
la.

TARVEOHJATTU ILMANVAIHTO

Kun tarveohjattu ilmanvaihto aktivoidaan, lisavarusteen
HTS 40 annetaan vaikuttaa ilmavaihtoon halutun suhteelli-
sen ilmankosteuden saavuttamiseksi.

Kun huoneen ilmankosteus poikkeaa tasta arvosta, jarjestel-
ma lisaa tai vahentaa ilman tuontia huoneeseen laitteiston
laskelmien mukaan.

* Kun tarveohjattu ilmanvaihto on aktivoitu, voidaan valita
kuinka paljon poistoilmapuhaltimen nopeuteen vaikute-
taan. Poistoilmapuhaltimen nopeutta muutetaan yhta
monta prosenttiyksikk6a oikean ilmanvaihdon yllapitami-
seksi.

* limanvaihdon muuttaminen sallitaan vasta, kun siséatilojen
suhteellinenilmankosteus poikkeaa yli 5 % (RH) asetetusta
arvosta.

« Jos useita HTS 40 on asennettu, iimanvaihtoa ohjataan
niiden keskiarvolla.

? MUISTAI

Virheellinen HTS 40 asetus voi heikentaa asennuk-
sesta saatavaa hyotya ja heikentaa ilmanlaatua
huonon ilmanvaihdon vuoksi.

EDELLYTYKSET

Voit kytkea jopa nelja HTS 40:4 laitteistoa kohti ja voit valita
mihin lammitysjarjestelmiin, 1 - 8 vaikutetaan.
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YHTEENSOPIVAT TUOTTEET

« S735

+ S155

» $1255

* VVM S320
» VVM S325
+ SMO S40

SISALTO

1kpl
2 kpl

Kosteusanturi
Kiinnitysruuvit

KOMPONENTTIEN SIJAINTI

(__ AA28

) (_AA28-S2 )

SAHKOKOMPONENTIT

X1 Liitinrima, jannitteensyotto
AA28 Kosteusanturikortti
AA28-S2 DIP-kytkin

Asennus

HTS 40 ripustetaan seinalle.

Asenna anturi sopivaan paikkaan esim. eteisen vapaalle
seinalle n.1,5 m korkeudelle lattiasta. On tarkeaa, etta anturi
voi mitata ilmankosteuden ja huonelampétilan oikein, eika
sita sijoiteta esim. syvennykseen, hyllyjen valiin, verhon
taakse, lammonlahteen ylapuolelle tai laheisyyteen, ulko-
ovesta tulevaan vetoon tai suoraan auringonpaisteeseen.

& HUOM!

HTS 40 ei saa asentaa ulos.
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Sahkoasennukset

& HUOM!

Sahkoasennukset saa tehda vain valtuutettu sah-
kdasentaja.

Sahkodasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien asetusten ja maaraysten mukai-
sesti.

Sisayksikon pitaa olla jannitteetén HTS 40:n
asennuksen aikana.

+ Hairididen valttamiseksi ulkoisten liitantdjen anturikaape-
leita ei saa asentaa vahvavirtakaapeleiden laheisyyteen.

+ Ulkoisen liitannan tiedonsiirto- ja anturikaapelin johdinalan
tulee olla vahintaan 0,5 mm?, kun kaytetaan alle 50 m pi-
tuisia kaapeleita, esim. tyyppia EKKX tai LiYY.

TIEDONSIIRRON KYTKENTA
Tama lisdvaruste sisaltaa piirikortin (AA28), joka kytketdan
suoraan paatuotteen tulokorttiin.

Jos olet kytkemassa useita HTS 40-lisdvarusteita tai niita
on jo asennettu, seuraavat kortit on kytkettava sarjaan
edellisen kanssa.

Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaavaa, jonka johdinala on
vahintdan 0,5 mm?2.

USEIDEN HTS 40 KYTKENTA

Yhteensopiva paatuote

12v

N Katso kunkin paatuotteen
kytkentaohjeet.

HTS 40

o N|o|u|s|w|n] =

] ]

o|~|o|v|s|w|n| =

(. ] ) ] )
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HTS 40 JA MUIDEN LISAVARUSTEIDEN
VALINEN LIITANTA

HTS 40 voidaan kytkea sarjaan muiden lisavarusteiden
kanssa, joissa on AA5-kortti. HTS 40 on aina kytkettava en-
simmaiseksi.

Yhteensopiva paatuote

Katso kunkin paatuotteen
kytkentaohjeet.

HTS 40

AA28-X1
v

MAALAMPOPUMPUT
Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40 kytketaan
liittimeen AA2-X30:1-4 lampdpumpussa.

S$1155/S1255
23
5% o«
AA2-X30
10234
CACAGIC]
Lampbépumppu
HTS 40
c]1 |+12v
=12 |A
=]3 |B
=14 |GND
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ILMA/VESILAMPOPUMPUT

SISAYKSIKOT
Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40:ss4 kytketaan
liittimeen AA2-X30:1-4 sisayksikodssa.

VVM S$320, VVM S325
m‘f Tl
GGG
Sisayksikkd
HTS 40
=] 1 [+12v
12 |A
=13 |[B
—]4 |GND
OHJAUSYKSIKOT
SMO S40

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40:ssé kytketaan
liittimeen AA100-X9:7-10 ohjausmoduulissa.

HTS 40

+12V

:

GND

IR NN

o
2.

jausyksikko

+12V

:

10 | GND

USEITA ANTUREITA
Jos RMU S40 kytketaan paatuotteeseen, se voidaan kytkea

HTS 40:n liittimeen (AA28-X1).

Paatuote HTS 40 RMU S40
2
T < o %
11234
(rw] ][]
RMU S40 HTS 40
AA28-X1
— +12V
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ANTURIN TOLERANSSITASO

ARH
(%RH)
+10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Suhteellinen ilmankosteus
(%RH)

DIP-KYTKIN
Kosteusanturikortin (AA28) DIP-kytkimet (S2) pitda asettaa
alla olevan mukaan.

Kosteusmittari1 Kosteusmittari 2
ON ON
12 34 12 3 4

Kosteusmittari 3 Kosteusmittari 4

wilil

1234

mji

1234
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Ohjelman asetukset

VALIKKOJARJESTELMA

Ellet tee kaikkia asetuksia aloitusoppaan kautta tai haluat
muuttaa jotain asetusta, voit tehda sen valikkojarjestelmas-
sa.

ALOITUSOPAS
Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen yhtey-
dessa asennuksen jalkeen, ja se I6ytyy myds valikosta 7.7.

g MUISTAI

Katso myds yhteensopivan tuotteen asennusohje.

VALIKKO 7.2.1 - LISAA/POISTA LISAVARUSTE
Tassa kerrot yhteensopiville tuotteille, mitka lisdvarusteet
on asennettu.

Liitettyjen lisdvarusteiden automaattiseen hakuun voit
kayttaa toimintoa "Etsi lisdvaruste”. Voit myds valita lisava-
rusteet listasta.

VALIKKO 1.1 LAMPOTILA

Valikko 1.1 - Lampdotila
Tassa voit tehda lammitysjarjestelman lampdotila-asetukset.

VALIKKO1.2.4 - TARVEOHJATTUILMANVAIHTO

Haluttu Rh%
Asetusalue: 35 -75%

Muut asetukset tehdaan ilmanvaihtotarvikkeen valikossa.

VALIKKO 1.3 - HUONEANTURIN ASETUKSET
Tassa voit tehda huoneanturien ja vydhykkeiden asetukset.
Huoneanturit on ryhmitelty vydhykkeittain.

Tassa valitset mihin alueeseen anturi kuuluu, jokaiseen alu-
eeseen voi liittda useita huoneantureita. Kullekin huonean-
turille annetaan yksildllinen nimi.

Lammityksen, ilmankosteuden ja ilmanvaihdon ohjaus akti-
voidaan merkitsemalla ko. vaihtoehdot. Naytettavat vaih-
toehdot riippuvat asennetuista antureista. Jos ohjausta ei
ole aktivoitu, anturi on nayttava.

g MUISTAI

Hidasta lammitysjarjestelmaa, esim. lattialammi-
tysta ei kannata ohjata huoneanturilla.

Tekniset tiedot

VALIKKO 7.2.2 - POISTOILMAMODUULI (FLM)
(NIBE FLM/FLM $45)

Pienin puhallinnopeus
Asetusalue: 45 - 65 %

Suurin puhallinnopeus
Asetusalue: 65 - 85 %

Puhallinnopeuden muutoksen aikavali
Saatdalue: 1- 60 min

Ohjaava anturi1-2
Saatoalue: off/HTS1- 4

Pienin puhallinnopeus: Tassa asetetaan pienin sallittu puhal-
linnopeus tarveohjatun ilmanvaihdon aikana.

Suurin puhallinnopeus: Tassa asetetaan korkein sallittu pu-
hallinnopeus tarveohjatun ilmanvaihdon aikana.

Puhallinnopeuden muutoksen aikavdli: Tassa asetetaan
kuinka kauan poistoilmamoduuli suurentaa/pienentaéa puhal-
linnopeutta asteittain, kunnes haluttu suhteellinen ilmankos-
teus on saavutettu. Tehdasasetuksella puhallinnopeutta
muutetaan yksi prosenttiyksikkd 10 minuutin valein.

Ohjaava anturi 1- 2: Tassa valitaan, mitka HTS-yksikot vai-
kuttavat mihinkin poistoilmamoduuliin. Jos yksi tai useampi
HTS-yksikkd ohjaa yhta poistoilmamoduulia, ilmanvaihtoa
saadetaan yksikdiden keskiarvon perusteella.

VALIKKO 7.2.15 - KOSTEUSANTURI (HTS)

Lammitysjarjestelma 1HTS
Saatoalue:1-4

rajoita RH huon. jarj.
Saatdalue: paalle/pois

esta kond., jarj.
Saatdalue: paalle/pois

Enintdan 4 kosteusmittaria (HTS 40) voidaan asentaa.
Tassa valitset rajoittaako jarjestelma suhteellista ilmankos-
teutta (RH) lammitys- tai jadhdytyskaytossa.

Voit myds rajoittaa jadhdytyksen alinta menolampétila, jotta
kosteuden tiivistyminen jaahdytysjarjestelman putkiin ja
komponentteihin estetaan.

HTS 40

Muovivalike LxKxS (mm) 85x85x35
Mitat (LxKxS) (mm) 85x85x14
Nimellisjannite 12 VDC 40 mA

(syotto lampopumpusta/sisayksikosta)
Tuotenumero 067 538

HTS 40 S-serien | FI
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Svenska

Viktig information
SAKERHETSINFORMATION

Denna handbok beskriver installations- och servicemoment
avsedda att utféras av fackman.

Handboken ska lamnas kvar hos kunden.

Apparaten far anvandas av barn éver 8
ar och av personer med fysisk, sensorisk
eller mental funktionsnedsattning samt
av personer som saknar erfarenhet eller
kunskap under férutsattning att de far
handledning eller instruktioner om hur
man anvander apparaten pa ett sakert
satt och informeras sa att de forstar
eventuella risker. Barn far inte leka med
apparaten. Lat inte barn rengoéra eller
underhalla apparaten utan handledning.

Detta ar en originalhandbok. Oversattning
far inte ske utan godkannande av NIBE.

Med férbehall fér konstruktionsandringar.
©NIBE 2022.

SYMBOLER

& OBS!

Denna symbol betyder fara fér manniska eller ma-
skin.

E’ TANK PA!

Vid denna symbol finns viktig information om vad
du ska tdnka pa nar du installerar eller servar an-
laggningen.

0)- TIPS!

Vid denna symbol finns tips om hur du kan under-
latta handhavandet av produkten.

MARKNING

Forklaring till symboler som kan féorekomma péa produktens
etikett/etiketter.

ﬁ Fara for manniska eller maskin.

&) Lasinstallatérshandboken.

HTS 40 F-serien | SE
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Allmant
HTS 40 ar ett tillbeh6r som registrerar luftfuktighet och

temperatur. Det finns olika anvandningsomraden for HTS 40.

Fuktgivare bendmns som BM1i manualen.

ANVANDNINGSOMRADEN

? TANK PAI
Vilket klimatsystem som HTS 40 ska paverka, stélls
in i huvudproduktens meny 5.3.16

VARME
Begransa relativ luftfuktighetsniva (RH) i varmedrift.

« Om menyinstallning "Begransa RH" ar vald sa paverkas
anlaggningen genom parallellforskjutning av varme/kyl-
kurvan.

KYLA
Begransa relativ luftfuktighetsniva (RH) i lokalen som kyls.

+ Om menyinstallning "Begransa RH" &r vald sa paverkas
anlaggningen genom parallelljustering av varme/kylkur-
van.

Begransa kylframledning sa fuktfallning pa rér och kompo-
nenter i kylsystem forhindras.

¢ Om menyinstallning "Foérhindra utfallning” ar vald sa paver-
kas anlaggningen genom parallelljustering av kylkurvan.

BEHOVSSTYRD VENTILATION
Vid aktivering av behovsstyrd ventilation tillats HTS 40 pa-
verka ventilationen for att uppna énskad relativ luftfuktighet.

Om luftfuktigheten inomhus avviker fran det installda vardet
Okas eller minskas tillférseln av luft utifran beroende pa an-
laggningens berakningar.

¢ Om behovstyrd ventilation ar aktiverad kan man valja hur
mycket franluftsflaktens hastighet ska paverkas. Tillufts-
flaktens hastighet kommer att paverkas med lika manga
procentenheter for att behalla korrekt ventilation.

+ Forst nar den relativa fuktigheten inomhus avviker med

mer an 5% (RH) fran installt varde tillats forandring av
ventilationen.

» Nar fleraHTS 40 arinstallerade kommer medelvardet fran
dessa att anvandas for att styra ventilationen.

? TANK PAI

Felaktiga installningar av HTS 40 kan medfora
samre utbyte fran installationen samt orsaka
samre luftkvalitet pa grund av dalig ventilation.

FORUTSATTNINGAR

Det géar att ansluta upp till fyra HTS 40 per anldggning och
man kan valja vilken/vilka klimatsystem, 1 till 8, som ska
paverkas.

30

? TANK PAI

Den kompatibla produktens programvara ska vara
av senaste version. Ladda ner senaste rekommen-
derade mjukvaruversion for er produkt till ett USB-
minne fran nibeuplink.com och installera denna.

KOMPATIBLA PRODUKTER

*« F1145 < F370 *« VVM 320
- F1155 - F470 « VVM 325
* F1245 < F730 « VVM 500
- F1255 - F750 - SMO 40
* F1345 < VVM 225

- F1355 « VVM 310

INNEHALL

1st Fuktgivare

2 st Fastskruvar

KOMPONENTPLACERING

(AA28 )  (_AA28-52 )
_—
X1 )

ELKOMPONENTER
X1 Anslutningsplint, spanningsmatning
AA28 Fuktgivarkort
AA28-S2 DIP-switch
Montering

HTS 40 ska hangas pa vagg.

Montera givaren palamplig plats, exempelvis en friinnervagg
i hall ca1,5 m 6ver golv. Det ar viktigt att givaren inte hindras
fran att mata korrekt luftfuktighet och rumstemperatur,
exempelvis genom placering i nisch, mellan hyllor, bakom
gardin, ovanfor eller ndra varmekalla, i drag fran ytterdorr
eller i direkt solinstralning.

& 0BS!

HTS 40 far inte monteras utomhus.

HTS 40 F-serien | SE
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Elinkoppling

& OBS!

All elektrisk inkoppling ska ske av behdrig elektri-
ker.

Elektrisk installation och ledningsdragning ska ut-
foras enligt gallande nationella bestammelser.

Inomhusmodulen ska vara spanningslés vid instal-
lation av HTS 40.

 For att undvika stérningar far givarkablar till externa an-
slutningar inte férlaggas i narheten av starkstréomsledning-
ar.

 Minsta area pd kommunikations- och givarkablar till extern
anslutning ska vara 0,5 mm? upp till 50 m, till exempel
EKKX, LiYY eller liknande.

ELINKOPPLINGSVERSIONER F1345

F1345 har olika elinkopplingar beroende pa nar varmepum-
pen tillverkades. For att se vilken elinkoppling som galler for
din F1345, kontrollera om beteckningen "2.0" syns ovanfor
plintarnas hogra sida enligt bild.

<<<<<<<<<<

ANSLUTNING AV KOMMUNIKATION
Detta tillbehérinnehaller ett kretskort (AA28) som ska anslu-
tas direkt till huvudproduktens ingadngskort.

Om flera HTS 40 ska anslutas, eller redan finns installerade,
maste de efterfdljande korten anslutas i serie med foregaen-
de kort.

Anvand kabeltyp LiYY, EKKX eller likvardig med minst
0.5 mm? kabelarea.

HTS 40 F-serien | SE

ANSLUTNING AV FLERA HTS 40
Kompatibel huvudprodukt

12v

A Se inkopplingen for respektive
o huvudprodukt.

HTS 40

(oo |

o|N|o|u|s|w|n| =

o|~|o|vn|s|w|n]| =

1O 0T C O O O

ANSLUTNING MELLAN HTS 40 OCH ANDRA
TILLBEHOR

HTS 40 kan anslutas i serie med andra tillbehér som har ett
AA5-kort. HTS 40 ska alltid anslutas forst i serien.

Kompatibel huvudprodukt

Se inkopplingen for respektive
huvudprodukt.

HTS 40

AA28-X1
v
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BERGVARMEPUMPAR
F1145, F1155

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint AA3-
X4:9-12 i virmepumpen.

HTS 40 Varmepum
(AA3-X4) § mneRTe
13
— 12v 12
E\ 2 [= A ~Jn
K 3 =—2b =] 10
0 e GND o
‘NIHVMHN"\MH
AA28-X] Os
7z
F1245, F1255

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint AA3-
X4:9-12 i varmepumpen.

AA3-X4 AA3-X4

) Rl el 7 8 9 10 11 12

: nfsfnininin

Varmepump
HTS 40

(AA28-x1)

E 123 4

[ 16 nininin

| GND|B [A |12V

F1345 MED 2.0, F1355

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint
AA101-X10:7-10 i varmepumpen.

AA101:X10
2 2z 6 7 8 91011
Toooog
[G00/00/6)
Varmepump
U= % HTS 40

[a]
2l <] =] 2
- (]

12 3 4

@9

F1345 UTAN 2.0

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint X6:4-7
pa kopplingsplint (X6) i vdrmepumpen.
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Varmepum
- oo @ - pump
HTS 40
2« < 2
- O
UL
1 2 3 4
AA28-X1

FRANLUFTSVARMEPUMPAR

F370, F470, F730, F750
Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint
AA3-X4:9-12 i varmepumpen.

ﬂ AA3-X4 AAZ-X4
S| 7 8 9 10 11 12
msfnininin;
| Varmepump
: HTS 40
=]
P O (AA28-X1)
123 4
nIninin|
|_GIJ\ID B A [12V

LUFT/VATTENVARMEPUMPAR
INOMHUSMODULER

VVM 225, VVM 310, VVM 320, VVM 325,
VVM 500

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint AA3-
X4:9-12 i inomhusmodulen.

AA3-X4 AA3-X4
7 8 9 10 11 12
mfslninfniin]
Inomhusmodul
HTS 40
£ AA28-X1
§ 123 4
2 nininin!
LA ed | GND|B |A |12V

STYRMODULER
SM0 40

Plint X1 pa fuktgivarkortet (AA28) i HTS 40 ansluts till plint AA3-
X4:9-12 i styrmodulen.

HTS 40 F-serien | SE
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Styrmodul

HTS 40
= &=
1 2

2V

) |:ll'%'lIiGNDBAI
|

FLERA GIVARE

Om RMU 40 eller SMS 40 ska anslutas till huvudprodukten,
gar det att vidarekoppla fran anslutningsplinten (AA28-X1)
i HTS 40.

Varmepump/ RMU 40/
inomhusmodul HTS 40 SMS 40

HTS 40

AA28-X1

Flw
< o
faa) £~
_.Eloo

12V

GND

~_RMU 40/SMs 40

A [ H—

B D M\
GND [ /™
+12v[3

GIVARENS TOLERANSNIVA

ARH
(%RH)
+10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 90 100

Relativ luftfuktighet
(%RH)
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DIP-SWITCH

DIP-Switchen (S2) pa fuktgivarkortet (AA28) ska stéllas in

enligt nedan.

Fuktmatare 1

0L

1234

Fuktmatare 2

AL

1234

Fuktmatare 3

miji

1234

Fuktmatare 4

JABE

1234




Programinstallningar
MENYSYSTEMET

Om duinte gor alla installningar via startguiden, eller behdver
andra nagon installning, kan du gora detta i menysystemet.

STARTGUIDEN
Startguiden visas vid forsta uppstart efter varmepumpsin-
stallationen, men finns aven i meny 5.7

? TANK PA!

Se dven installatérshandboken for den kompatibla
produkten.

MENY 5.2.4 TILLBEHOR
Aktivering av tillbehor

Vaélj: HTS Fuktméatare 1-4

E’ TANK PA!

Varje HTS 40 kan paverka mer an ett system.

MENY 1.1.1 TEMPERATUR VARME

Har staller man in temperatur/parallellférskjutning for klimat-
system. Menyn visar installt varde for varme. For att héja
eller sanka inomhustemperaturen 6kar eller minskar du
vardeti menyn. Det antal steg som vardet maste andras for
att dstadkomma en grads férandring avinomhustemperatu-
ren beror pa din varmeanlaggning.

MENY 1.1.2 TEMPERATURKYLA

Har staller man in temperatur/paralleliforskjutning for klimat-
system. Menyn visar installt varde for kyla. For att hoja eller
sanka inomhustemperaturen okar eller minskar du vardet i
menyn. Det antal steg som vardet maste andras for att
astadkomma en grads férandring avinomhustemperaturen
beror pa din varmeanlaggning.

MENY 1.1.3 REL. LUFTFUKTIGHET
Instéllning av max tillatna relativa luftfuktighet for klimatsy-
stemet.

MENY 1.9.4 - RUMSGIVARINSTALLNINGAR
Aktivering och instéllning av rumsgivare. Har kan du aven
stalla RH-faktor (ett matematiskt varde) som bestdmmer
hur mycket en 6ver- respektive undertemperatur (differen-
sen mellan 6nskad och aktuell rumstemperatur) i rummet
ska paverka framledningstemperaturen ut till klimatsyste-
met. Ett hogre varde ger en stérre och snabbare forandring
av varmekurvans installda forskjutning.

MENY 4.1.11- BEHOVSSTYRD VENTILATION

Aktivera behovstyrd ventilation

34

Instaliningsomrade: on/off

Fabriksinstallning: off

onskad Rh%

Vid aktivering av behovsstyrd ventilation tillats tillbehoret

HTS 40 paverka ventilationen for att uppna énskad relativ
luftfuktighet, vilken stéalls in under "6nskad Rh%".

Instaliningsomrade: on/off
Fabriksinstallning: off
Instaliningsomrade: 35 - 75%

Fabriksinstalining: 50%

@’ TANK PAI

Denna menyn syns bara om en franluftsvarme-
pump ar installerad eller om NIBE FLM eller ERS ar
aktiverad.

MENY 5.3.1- FLM
Om NIBE FLM finns installerad kan upp till tva HTS 40 per
FLM anvandas for att paverka ventilationen.

Har staller duin:
« min/max hastighet for behovstyrd ventilation.
« tid mellan hastighetsandringar.

« vilka givare som ska vara styrande.

MENY 5.3.12 - FRAN-/TILLUFTSMODUL
Om ERS érinstallerad kan upp till tva HTS 40 per ERS anvan-
das for att paverka ventilationen.

Har staller du in:
« min/max hastighet fér behovstyrd ventilation.
« tid mellan hastighetsandringar.

« vilka givare som ska vara styrande.

MENY 5.3.16 - FUKTMATARE

Varme
Vid aktivering begréansar denna funktion den relativa luftfuk-
tigheten i rummet under varmekdérning.

Kyla
Forhindra fuktutfalining vid kyla genom att aktivera detta
alternativet.

Vid aktivering begréansar denna funktion den relativa luftfuk-
tigheten i rummet vid kérning av kyla.

HTS 40 till klimatsystem 1-8

Har visas alla installerade klimatsystem. Valj vilken HTS 40
som ska paverka ett visst klimatsystem. En HTS 40 kan pa-
verka mer an ett system.

HTS 40 F-serien | SE



Tekniska data

(mm) 85x85x35

Plastdistans BxHxD
Matt BxHxD (mm) 85x85x14
Mérkspanning 12VDC 40 mA
(matas fran varmepumpen/inomhusmodul-
en)
Art nr 067538

HTS 40 F-serien | SE
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English

Important information

SAFETY INFORMATION
This manual describes installation and service procedures
for implementation by specialists.

The manual must be left with the customer.

This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and per-
sons with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use
of the appliance in a safe way and under-
stand the hazards involved. Children shall
not play with the appliance. Cleaning and
user maintenance shall not be made by
children without supervision.

This is an original manual. It may not be
translated without the approval of NIBE.

Rights to make any design or technical
modifications are reserved.

ONIBE 2022.

SYMBOLS

A NOTE

This symbol indicates danger to person or machine.

g Caution

This symbol indicates important information about
what you should consider when installing or servi-
cing the installation.

F TIP
This symbol indicates tips on how to facilitate us-
ing the product.

MARKING

Explanation of symbols that may be present on the product’s

label(s).

ﬁ Danger to person or machine.

&) Read the Installer Manual.

36
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General

HTS 40is an accessory that registers humidity and temper-
ature. There are also different areas of use for HTS 40.

Humidity sensor is designated BM1in the manual.

AREAS OF APPLICATION

? Caution

Which climate system will be affected by HTS 40
is set in the main product’'s menu 5.3.16

HEATING
Limit relative humidity level (RH) during heating operation.

« If menu setting "Limit RH" is selected, the installation is
affected via parallel displacement of the heating/cooling
curve.

COOLING
Limit relative humidity level (RH) in the cooled premises.

« If menu setting "Limit RH" is selected, the installation is
affected via parallel adjustment of the heating/cooling
curve.

Limit cooling supply to prevent condensation on pipes and
components in the cooling system.

« If menu setting "Prevent condensation” is selected, the
installation is affected via parallel adjustment of the
cooling curve.

DEMAND-CONTROLLED VENTILATION

When activating demand-controlled ventilation, HTS 40 is
allowed to affect the ventilation in order to achieve the de-
sired relative humidity.

If the humidity indoors differs from the set value, the supply
of air is increased or decreased depending on the installa-
tion’s calculations.

 If demand-controlled ventilationis activated, you can se-
lect how much the exhaust air fan’s speed will be affected.
The supply air fan’s speed will be affected by the same
number of percentage points to maintain the correct
ventilation.

» A change to the ventilation is only permitted when the
relative humidity indoors deviates by more than 5% (RH)
from the set value.

* Whenseveral HTS 40 are installed, the average value from
these will be used to control the ventilation.

g Caution

Incorrect settings of HTS 40 may lead to reduced
installation efficiency and cause poorer air quality
due to poor ventilation.

HTS 40 F-serien | GB

CONDITIONS

It possible to connect up to four HTS 40 perinstallation, and
you can also choose which climate system(s), 1to 8, will be
affected.

? Caution

The compatible product’s software must be of the
latest version. Download the latest recommended
software version for your product to a USB

memory device from nibeuplink.com and install it.

COMPATIBLE PRODUCTS
+ F1145 « F370 + VVM 320
+ F1155 « F470 * VVM 325
« F1245 « F730 + VWM 500
« F1255 » F750 + SMO 40
+ F1345 + VVM 225
* F1355 * VVM 310
CONTENTS
1x Humidity sensor
2 x Mounting screws
COMPONENT POSITIONS
(CAA28 ) (_AA28-52 )
/
X1 )

ELECTRICAL COMPONENTS
X1 Terminal block, power supply
AA28 Humidity sensor board
AA28-S2 DIP switch

37
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Mounting
HTS 40 must be hung on a wall.

Install the sensor in a suitable location, for example on a free
internal wall in a hall approx. 1.5 m above the floor. It is im-
portant that the sensor is not prevented from measuring
the correct humidity and room temperature, for example by
being located in arecess, between shelves, behind a curtain,
above or close to a heat source, in a draught from an external
door or in direct sunlight.

A NOTE

HTS 40 must not be installed outdoors.

38
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Electrical connection

A NOTE

All electrical connections must be carried out by
an authorised electrician.

Electrical installation and wiring must be carried
out in accordance with national provisions.

The indoor module must not be powered when in-
stalling HTS 40.

» Topreventinterference, sensor cables to external connec-
tions must not be laid close to high voltage cables.

* The minimum area of communication and sensor cables
to external connections must be 0.5 mm?2 up to 50 m, for
example EKKX, LiYY or equivalent.

ELECTRICAL CONNECTION VERSIONS F1345
F1345 has different electrical connection versions depending
on when the heat pump was manufactured. To check which
electrical connection applies to your F1345, check the des-
ignation "2.0" visible above the right hand side of the termin-
al block as illustrated.

<<<<<<<<<<<

CONNECTING COMMUNICATION
This accessory contains a circuit board (AA28) that must
be connected directly to the main product’s input board.

If several HTS 40 are to be connected, or are already in-
stalled, the subsequent boards must be connected in series
with the previous board.

Use cable type LiYY, EKKX or similar with a cable area of at
least 0.5 mm?2.

HTS 40 F-serien | GB

CONNECTING SEVERAL HTS 40
Compatible main product

12v

Fér inkannlinmar mat hinnidnradibt co kammanda hildar

A See how to connect each main product.

HTS 40

(oo |

o|N|o|u|s|w|n| =

o|~|o|vn|s|w|n]| =

1O 0T C O O O

CONNECTION BETWEEN HTS 40 AND OTHER
ACCESSORIES

HTS 40 can be connected in series with other accessories
that have a AA5 board. HTS 40 has always to be connected
first in the series.

Compatible main product

See how to connect each main product.

HTS 40

AA28-X1
v
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GROUND-SOURCE HEAT PUMPS
F1145, F1155

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in HTS 40
is connected to terminal block AA3-X4:9-12 in the heat pump.

HTS 40 Heat pum
(AA3-X4) § e
13

1 [= 12v =112

E\ 2 [= A ~Jn

K 3 =—2b =] 10

0 e GND o

‘NIHVMHN"\MH

AA28-X] Os

7z

F1245, F1255

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in HTS 40
is connected to terminal block AA3-X4:9-12 in the heat pump.

AA3-X4 AA3-X4

) Rl el 7 8 9 10 11 12

EuEngngngn

Heat pump
E : HTS 40

: (AA28-x1)

E 123 4

L 0] nininin

| GND|{B |A |12V

F1345 WITH 2.0, F1355

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in
HTS 40 is connected to terminal block AA101-X10:7-10 in
the heat pump.

67 8 91011
gooodad
ORGRPO

Heat pump
HTS 40

U= ‘

12V
A
B

GND

S,
N E
w&
INE,

AA28-X1

F1345 WITHOUT 2.0

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in HTS 40
is connected to X6:4-7 on the terminal block (X6é) in the heat pump.

40

.Xé
pececeeceeseoosseeosseenos O O O O
e A e O o g o
dhdtddddditdtdddatatdatatal) El El El El
= o o O
OONONO;
Heat pump
HTS 40
2l <« «f 2
- G/
(LI LI LI L]
1 2 3 4
=
EXHAUST AIR HEAT PUMPS
F370, F470, F730, F750

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in
HTS 40 is connected to terminal block AA3-X4:9-12 in the
heat pump.

ﬂ AAZ-X4
7 8 9 10 11 12
mYsfnininin;
| Heat pump
: HTS 40
g8
P O (AA28-X1)
123 4
nIninin|
I_GIJ\ID B A [12V

AIR/WATER HEAT PUMPS
INDOOR MODULES

VVM 225, VVM 310, VVM 320, VVM 325,
VVM 500

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in HTS 40
is connected to terminal block AA3-X4:9-12 in the indoor module.

AA3-X4 AA3-X4
7 8 9 10 11 12
o mYsfnininin]
g Indoor module
HTS 40
- AA28-X1
g 123 4
I 3 nininin|
L L] eed | GND |B |A |12V

CONTROL MODULES
SM0 40

Terminal block X1 on the humidity sensor board (AA28) in HTS 40
is connected to terminal block AA3-X4:9-12 in the control module.
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Control module

‘ F12.40

12 3 4
) mmGNDB A 12V

MULTIPLE SENSORS

If RMU 40 or SMS 40 is to be connected to the main product,

it can be connected from terminal block (AA28-X1)) in

HTS 40.
RMU 40/
J—[ HTS 40 HSMS40]

HTS 40
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THE SENSOR'S TOLERANCE LEVEL
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Relative humidity
(%RH)
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DIP SWITCH
The DIP switch (S2) on the humidity sensor board (AA28)
must be set as follows.

Humidity sensor1 Humidity sensor 2
ON ON
12314 1234
Humidity sensor 3 Humidity sensor 4
ON ON
1234 1234
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Program settings

MENU SYSTEM

If you do not make all settings via the start guide, or if you
need to change any of the settings, this can be done in the
menu system.

START GUIDE
The start guide appears at first start-up after the heat pump
installation, but can also be found in menu 5.7

f Caution

See also the Installer Manual for the compatible
product.

MENU 5.2.4 ACCESSORIES

Activating accessories

Select: HTS Humidity sensor 1-4

g Caution

Each HTS 40 can affect more than one system

MENU 1.1.1 TEMPERATURE HEATING

Set the temperature/parallel offset for the climate system
here. The menu shows the set values for heating. To raise
or lower the indoor temperature, increase or reduce the
value in the menu. The number of steps the value must be
changed in order to change the indoor temperature by one
degree depends on the heating unit.

MENU 1.1.2 TEMPERATURE COOLING

Set the temperature/parallel offset for the climate system
here. The menu shows the set values for cooling. To raise
or lower the indoor temperature, increase or reduce the
value in the menu. The number of steps the value must be
changed in order to change the indoor temperature by one
degree change depends on the heating unit.

MENU 1.1.3 REL. HUMIDITY
Setting the maximum permitted relative humidity for the
climate system.

MENU 1.9.4 - ROOM SENSOR SETTINGS
Activating and setting the room sensor. Here you can set
an RH factor (a numerical value) that determines how much
an above- or sub- normal temperature (the difference
between the desired and actual room temperature) in the
room will affect the supply temperature to the climate sys-
tem. A higher value gives a greater and faster change of the
heating curve's set offset.

MENU 4.1.11 - DEMAND-CONTR. VENTIL.

Activate demand-controlled ventilation
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Setting range: on/off
Factory setting: off

desired Rh%

When activating demand-controlled ventilation, the access-
ory HTS 40 is allowed to affect the ventilation in order to
achieve the desired relative humidity, which is set under
"Desired RH%".

Setting range: on/off
Factory setting: off
Setting range: 35 - 75%
Factory setting: 50%

? Caution

This menu is only visible if an exhaust air heat
pump isinstalled or if NIBE FLM or ERS is activated.

MENU 5.3.1-FLM
If NIBE FLM is installed, up to two HTS 40 per FLM can be
used to affect the ventilation.

Here you can set:
» min./max. speed for demand-controlled ventilation.
» time between speed changes.

» which sensors are to govern.

MENU5.3.12 - EXHAUST/SUPPLY AIRMODULE
If ERS is installed, up to two HTS 40 per ERS can be used to
affect the ventilation.

Here you can set:
« min./max. speed for demand-controlled ventilation.
» time between speed changes.

» which sensors are to govern.

MENU 5.3.16 - HUMIDITY SENSOR

Heating
During activation, this function limits the relative humidity
in the room during heating operation.

Cooling
Prevent condensation during cooling by activating this op-
tion.

During activation, this function limits the relative humidity
in the room during cooling operation.

HTS 40 for climate systems 1-8

Allinstalled climate systems are displayed here. Select which
HTS 40 is to affect a particular climate system. A HTS 40
can affect more than one system.

HTS 40 F-serien | GB



Technical specifications

(mm) 85x85x35

Plastic spacer WxHxD
Dimensions WxHxD (mm) 85x85x14
Rated voltage 12 VDC 40 mA
(supplied from the heat pump/indoor mod-
ule)
Part No. 067 538

HTS 40 F-serien | GB
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Deutsch

Wichtige Informationen
SICHERHEITSINFORMATIONEN

In diesem Handbuch werden Installations- und Servicevor-
gange beschrieben, die von Fachpersonal auszufihren sind.

Dieses Handbuch verbleibt beim Kunden.

Dieses Gerat darf von Kindern ab einem
Alter von 8 Jahren sowie von Personen
mit eingeschrankten physischen, senso-
rischen oder geistigen Fahigkeiten oder
mangelnden Erfahrungen und Wissen nur
dann verwendet werden, wenn diese
unter Aufsicht stehen oder eine Anlei-
tung zur sicheren Benutzung des Gerats
erhalten haben und sich der vorhande-
nen Risiken bewusst sind. Kinder durfen
nicht mit dem Gerat spielen. Eine Reini-
gung und Wartung durch den Benutzer
darf nicht von Kindern ohne Aufsicht
ausgefuhrt werden.

Dies ist ein Originalhandbuch. Eine Uber-
setzung darf nur nach Genehmigung
durch NIBE stattfinden

Technische Anderungen vorbehalten!
©ONIBE 2022.

SYMBOLE

HINWEIS!

Dieses Symbol kennzeichnet eine Gefahr fir Per-
sonen und Maschinen.

AR

? ACHTUNG!

Dieses Symbol verweist auf wichtige Angaben
dazu, was bei Installation oder Wartung der Anlage
zu beachten ist.

TIPP!

Dieses Symbol kennzeichnet Tipps, die den Um-
gang mit dem Produkt erleichtern.

44

KENNZEICHNUNG
Erklarung der Symbole, die auf den Produktetiketten abge-
bildet sein kénnen.

ﬁ Gefahr flr Personen und Maschinen.

Lesen Sie das Installateurhandbuch.

&g
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Allgemeines

HTS 40 ist ein Zubehor, das die Feuchtigkeits- und Tempe-
raturwerte erfasst. Es gibt verschiedene Einsatzbereiche
fur HTS 40.

Der Feuchtigkeitssensor wird im Handbuch mit BM1bezeich-
net.

EINSATZBEREICHE

ACHTUNG!

Welches Klimatisierungssystem HTS 40 beeinflus-
sen soll, wird im Menl 5.3.16

HEIZUNG
Begrenzung der relativen Luftfeuchtigkeit (RH) im Heizbe-

trieb.

 Bei aktivierter MenUoption fur eine RH-Begrenzung wirkt
sich eine Parallelverschiebung der Heiz-/Kuhlkurve auf
die Anlage aus.

KUHLUNG
Begrenzung der relativen Luftfeuchtigkeit (RL) in Bereichen
mit Kihlung.

 Bei aktivierter MenUoption fur eine RH-Begrenzung wirkt
sich eine Parallelverschiebung der Heiz-/Kuhlkurve auf
die Anlage aus.

Begrenzung der Kuhlvorlauftemperatur, um eine Feuchtig-
keitsbildung an Rohren und Komponenten im Kihlsystem
zu verhindern.

- Bei aktivierter MenUoption fiir eine Kondensationsverhin-
derung wirkt sich eine Parallelverschiebung der Kiihlkurve
auf die Anlage aus.

BEDARFSGESTEUERTE VENTILATION

Bei Aktivierung der bedarfsgesteuerten Ventilation darf
HTS 40 die Ventilation beeinflussen, um die gewlinschte
relative Luftfeuchtigkeit zu erreichen.

Wenn die Luftfeuchtigkeit im Raum vom eingestellten Wert
abweicht, wird die Zufuhr von AuBenluft entsprechend den
Berechnungen der Anlage erhéht oder abgesenkt.

* Wenn die bedarfsgesteuerte Ventilation aktiviert ist, kon-
nen Sie wahlen, wie stark die Abluftventilatordrehzahl
beeinflusst werden soll. Die Drehzahl des Zuluftventilators
wird genauso stark veréandert, damit eine korrekte Ventila-
tion gewahrleistet ist.

« Erst wenn die relative Luftfeuchtigkeit im Raum mehr als
5 % (rel.) vom eingestellten Wert abweicht, wird eine Ande-
rung der Ventilation zugelassen.

» Wenn mehrere HTS 40 installiert sind, wird deren Mittel-
wert zur Regelung der Ventilation verwendet.

HTS 40 F-serien | DE

? ACHTUNG!

Fehlerhafte Einstellungen von HTS 40 kénnen zu
einer schlechteren Ausbeute der Anlage fuhren
und wegen schlechter Ventilation die Luftqualitat
senken.

VORAUSSETZUNGEN

Es kénnen bis zu vier HTS 40 pro Anlage angeschlossen
werden, und Sie konnen festlegen, welche Klimatisierungs-
systeme, von 1 bis 8, beeinflusst werden sollen.

? ACHTUNG!

Die Software des kompatiblen Produkts muss in
der aktuellen Version vorliegen. Laden Sie die
neueste empfohlene Softwareversion fir Ihr Pro-
dukt von nibeuplink.com auf einen USB-Stick
herunter und installieren Sie sie.

KOMPATIBLE PRODUKTE

+ F1145 + F370 + VVM 320
« F1155 « F470 * VVM 325
+ F1245 + F730 + VVM 500
« F1255 » F750 + SM0 40
+ F1345 + VVM 225
+ F1355 * VVM 310
INHALT
1St Feuchtigkeitssensor
2 St. Befestigungsschrauben
POSITION DER KOMPONENTEN
( AA28 ) ( AA28-52 )
/
X1 )

ELEKTRISCHE KOMPONENTEN
X1 Anschlussklemme, Spannungsversorgung
AA28 Feuchtigkeitssensorplatine
AA28-S2 DIP-Schalter
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www.nibeuplink.com

Montage

HTS 40 ist an die Wand zu hangen.

Montieren Sie den Sensor an einer geeigneten Position, z.B.
an einer freien Innenwand im Flur ca. 1,5 m Gber dem FuBbo-
den. Der Sensor darf an der Messung einer korrekten Luft-
feuchtigkeit und Raumtemperatur, z.B. durch die Anbringung
in einer Nische, zwischen Regalen, hinter einer Gardine, Gber
bzw.in der Nahe einer Warmequelle, in einem Luftzugbereich
von der AuBentur oder in direkter Sonneneinstrahlung, nicht
gehindert werden.

& HINWEIS!

HTS 40 darf nicht im AuBenbereich montiert wer-
den.
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Elektrischer Anschluss

& HINWEIS!

Alle elektrischen Anschlisse mussen von einem
befugten Elektriker ausgefuhrt werden.

Bei der elektrischen Installation und beim Verlegen
der Leitungen sind die geltenden nationalen Vor-
schriften zu bertcksichtigen.

Das Innenmodul darf bei der Installation von
HTS 40 nicht mit Spannung versorgt werden.

* Um Stérungen zu vermeiden, dirfen FUhlerkabel fur exter-
ne Schaltkontakte nichtin der Nahe von Starkstromleitun-
gen verlegt werden.

* Der minimale Kabelquerschnitt der Kommunikations- und
Fahlerkabel fur einen externen Schaltkontakt muss 0,5
mm? bis zu 50 m betragen, z.B. EKKX, LiYY 0.s.3.

ELEKTROANSCHLUSSVERSIONEN F1345

F1345 verflgt je nach Herstellungsort der Warmepumpe
Uber verschiedene elektrische Anschltisse. Um den jeweili-
gen elektrischen Anschluss fur lhre F1345 zu ermitteln,
kontrollieren Sie, ob sich die Bezeichnung ,2.0" rechts Uber
den Anschlussklemmen befindet, siehe Abbildung.

ANSCHLUSS DER KOMMUNIKATIONSLEITUNG
Dieses Zubehor umfasst eine Platine (AA28), die direkt mit
der Eingangsplatine des Hauptprodukts zu verbinden ist.

Wenn mehrere HTS 40 angeschlossen werden sollen oder
bereits installiert sind, missen die nachsten Platinen mit
den vorherigen in Reihe geschaltet werden.

Verwenden Sie Kabeltyp LiYY, EKKX oder gleichwertig mit
einem Kabelquerschnitt von 0,5 mm?2.

HTS 40 F-serien | DE

ANSCHLUSS MEHRERER HTS 40
Kompatibles Hauptprodukt

12v

N Siehe Anschluss an das jeweilige
o Hauptprodukt.

HTS 40

(oo |

o|N|o|u|s|w|n| =

o|~|o|vn|s|w|n]| =

1O 0T C O O O

ANSCHLUSS ZWISCHENHTS 40 UND ANDEREM
ZUBEHOR

HTS 40 kann mit anderem Zubehér in Serie geschaltet wer-
den, das eine AA5-Platine hat. HTS 40 muss in der Serie
stets als Erstes geschaltet werden.

Kompatibles Hauptprodukt

Siehe Anschluss an das jeweilige
Hauptprodukt.

HTS 40

AA28-X1
v
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ERDWARMEPUMPEN
F1145, F1155

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine (AA28) in
HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA3-X4:9-12 in der Warmepum-
pe verbunden.

HTS 40 Wwa
(AA3-X4) armepumpe

(K]
= 12V 12
E\ E-’_—l 2 [= 2 1
K = 3= =] 10
0 = 4 o 2

|
0L 040 0001 A D 8
@a28-) =

F1245, F1255

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine (AA28) in
HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA3-X4:9-12 in der Warmepum-
pe verbunden.

AA3-X4 AA3-X4

) Rl el 7 8 9 10 11 12

[EREEnEnEngn|

Warmepumpe
HTS 40

(AA28-x1)

E 123 4

I | nininin

| GND|{B |A |12V

F1345 MIT 2.0, F1355

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) in HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA101-X10:7-
10 in der Warmepumpe verbunden.

AA101-X10

67 8 91011
gooodad
ORGRPO

Warmepumpe
HTS 40

g A ]
=

12V
A
B

GND

S,
N E
w&
INE,

AA28-X1

F1345 OHNE 2.0

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine (AA28) in
HTS 40 wird mit Anschlussklemme X6:4-7 an der Anschlussklemme
X6 in der Warmepumpe verbunden.
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Warmepumpe
HTS 40
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ABLUFTWARMEPUMPEN
F370,F470, F730, F750

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) in HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA3-X4:9-12
in der Warmepumpe verbunden.

ﬂ AAZ-X4
7 8 9 10 11 12
000G
| Warmepumpe
e HTS 40
g8
P O (AA28-X1)
123 4
nininin
| GND|B |A |12V

LUFT/WASSER-WARMEPUMPEN
INNENEINHEITEN

VVM 225, VVM 310, VVM 320, VVM 325,
VVM 500

Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine (AA28) in
HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA3-X4:9-12 in der Inneneinheit

verbunden.
AA3-X4 AA3-X4
=g Rjalulsainls Wmusa 7 8 9 10 11 12
[ERuEnEngn
Innenmodul
HTS 40
= AA28-X1
§ 123 4
F (niningni
LG l GND[B [A |12V

REGELGERATE
SM0 40
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Anschlussklemme X1 an der Feuchtigkeitssensorplatine (AA28) in
HTS 40 wird mit Anschlussklemme AA3-X4:9-12 im Regelgeréat
verbunden.

AA3-X4
12 11 10 9
nininfini
4

| om o mow

O
O~

S
Steuermodul
HTS 40

3 4
I'_'Ir‘lmm(E-ND A 12V

MEHRERE FUHLER

Soll RMU 40 oder SMS 40 mit dem Hauptprodukt verbunden
werden, ist ein Durchschleifen von der Anschlussklemme
(AA28-X1)) in HTS 40 maoglich.

Warmepumpe/ RMU 40/
Inneneinheit HTS 40 SMS 40
HTS 40
AA28-X1
> o
(o]
< tlo
o £~
S
O

~_RMU 40/SMs 40

A [ FH—

B D M\
GND [ /™
+12v[3
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FUHLERTOLERANZ

ARH
(%RH)
+10
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Relative Luftfeuchtigkeit
(%RH)

DIP-SCHALTER
Der DIP-Schalter (S2) an der Feuchtigkeitssensorplatine
(AA28) ist wie folgt einzustellen.

Feuchtigkeitsmesser Feuchtigkeitsmesser

1 2

ON ON

12 34 1234
Feuchtigkeitsmesser Feuchtigkeitsmesser
3 4

ON ON

12 34 1234
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Programmeinstellungen

MENUSYSTEM

Wenn Sie nicht alle Einstellungen mithilfe des Startassisten-
ten vornehmen oder eine Einstellung &ndern wollen, kbnnen
Sie dies im MenUsystem erledigen.

STARTASSISTENT

Der Startassistent erscheint bei der ersten Inbetriebnahme
nach Installation der Warmepumpe. Er kann aber auch Uber
Menu 5.7

? ACHTUNG!

Siehe auch Installateurhandbuch fir das kompati-
ble Produkt.

MENU 5.2.4 ZUBEHOR

Aktivierung von Zubehor

Wahlen Sie: HTS-Feuchtigkeitsmesser 1-4

? ACHTUNG!

Jeder HTS 40 kann mehrere Systeme beeinflussen.

MENU 1.1.1 TEMPERATUR HEIZUNG

Hier kdnnen Sie die Temperatur/Parallelverschiebung fur
das Klimatisierungssystem einstellen. Im Menu erscheint
der eingestellte Wert fir die Heizung. Um die Innenraumtem-
peratur anzuheben oder abzusenken, erhéhen bzw. verrin-
gern Sie den Wert im Menu. Die Schrittanzahl, um die der
Wert gedndert werden muss, um eine Anderung der Raum-
temperatur um ein Grad zu erreichen, richtet sich nach lhrer
Heizungsanlage.

MENU 1.1.2 TEMPERATUR KUHLUNG

Hier kdnnen Sie die Temperatur/Parallelverschiebung fur
das Klimatisierungssystem einstellen. Im Menu erscheint
der eingestellte Wert fir die Kihlung. Um die Innenraumtem-
peratur anzuheben oder abzusenken, erhéhen bzw. verrin-
gern Sie den Wert im Menu. Die Schrittanzahl, um die der
Wert gedndert werden muss, um eine Anderung der Raum-
temperatur um ein Grad zu erreichen, richtet sich nach lhrer
Heizungsanlage.

MENU 1.1.3 REL. LUFTFEUCHTIGKEIT
Einstellung der max. zuldssigen relativen Luftfeuchtigkeit
fur das Klimatisierungssystem.

MENU 1.9.4-RAUMFUHLEREINSTELLUNGEN
Raumfuhleraktivierung und -einstellung. Hier knnen Sie
ebenfalls einen RH-Faktor festlegen (mathematischer Wert),
der bestimmt, wie stark sich eine Uber- bzw. Untertempera-
tur (Differenz zwischen gewtiinschter und aktueller Raum-
temperatur) im Raum auf die Vorlauftemperatur zum Klima-
tisierungssystem auswirken soll. Ein héherer Wert bewirkt
eine starkere und raschere Anderung der eingestellten Par-
allelverschiebung fur die Heizkurve.
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MENU 4.1.11-BEDARFSGESTEUERTE
VENTILATION

Bedarfsgesteuerte Ventilation aktivieren
Einstellbereich: ein/aus

Werkseinstellung: aus

gewiinschte RL%

Bei Aktivierung der bedarfsgesteuerten Ventilation darf das
Zubehor HTS 40 die Ventilation beeinflussen, um die ge-
winschte relative Luftfeuchtigkeit zu erreichen, die unter
.gewunschte RL%" eingestellt ist.

Einstellbereich: ein/aus
Werkseinstellung: aus
Einstellbereich: 35 - 75
Werkseinstellung: 50

? ACHTUNG!

Dieses Menl wird nur angezeigt, wenn eine Abluft-
warmepumpe installiert ist oder wenn NIBE FLM
oder ERS aktiviert ist.

MENU 5.3.1-FLM
Wenn NIBE FLM installiertist, kbnnen bis zu zwei HTS 40 pro
FLM zur Beeinflussung der Ventilation verwendet werden.

Hier nehmen Sie folgende Einstellungen vor:
* min./max. Drehzahl fUr die bedarfsgesteuerte Ventilation.
» Zeit zwischen Drehzahlanderungen.

« welche FUhler Steuerungsfihler sein sollen.

MENU 5.3.12 - AB-/ZULUFTMODUL

Wenn ERS installiert ist, kdnnen bis zu zwei HTS 40 pro ERS
zur Beeinflussung der Ventilation verwendet werden.

Hier nehmen Sie folgende Einstellungen vor:

« min./max. Drehzahl fur die bedarfsgesteuerte Ventilation.

» Zeit zwischen Drehzahlanderungen.

« welche Flhler Steuerungsfuhler sein sollen.

MENU 5.3.16 - FEUCHTIGKEITSMESSER

Heizung
Im aktivierten Zustand begrenzt diese Funktion bei einem
Heizbetrieb die relative Luftfeuchtigkeit im Raum.

Kihlung
Aktivieren Sie diese Option, um eine Kondensation bei der
KUhlung zu vermeiden.

Im aktivierten Zustand begrenzt diese Funktion bei einem
KUhlbetrieb die relative Luftfeuchtigkeit im Raum.

HTS 40 fir Klimatisierungssystem 1-8

Hier werden alle installierten Klimatisierungssysteme ange-
zeigt. Legen Sie fest, welcher HTS 40 ein bestimmtes Klima-
tisierungssystem beeinflussen soll. Ein HTS 40 kann mehrere
Systeme beeinflussen.
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Technische Daten

HTS 40

Abstandsstlck aus Kunststoff BxHxT (mm) 85x85x35
Abmessungen BxHXT (mm) 85x85x14
Nennspannung 12V GS 40 mA

(Versorgung per Warmepumpe/Inneneinheit)
Art.nr. 067 538

HTS 40 F-serien | DE
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Suomeksi

Tarkeaa
TURVALLISUUSTIEDOT

Tassa kasikirjassa selostetaan asennus- ja huoltotoimenpi-

teitd, jotka tulisi teettdd ammattilaisella.

Kasikirja tulee jattaa asiakkaalle.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat
lapset ja henkil6t, joiden fyysiset, aistiva-
raiset tai henkiset kyvyt ovat rajoittuneet
tai joilla ei ole riittavasti kokemusta tai
tietoa, jos heille on opastettu tai kerrottu
laitteen turvallinen kaytto ja he ymmarta-
vat laitteen kayttoon liittyvat vaarateki-
jat. Ala anna lasten leikkia laitteella. Lap-
set eivat saa puhdistaa tai huoltaa laitet-
ta valvomatta.

Tama on alkuperainen kasikirja. Sita ei
saa kaantaa ilman NIBE:n lupaa.

Pidatamme oikeudet rakennemuutoksiin.
©ONIBE 2022.

SYMBOLIT

HUOM!

Tama symboli merkitsee ihmista tai konetta uhkaa-
vaa vaaraa.

? MUISTAI

Tama symboli osoittaa tarkean tiedon, joka pitaa
ottaa huomioon laitteistoa asennettaessa tai
huollettaessa.

*()- VIHJE!

Tama symboli osoittaa vinkin, joka helpottaa tuot-
teen kasittelya.

MERKINTA

Tassa kasikirjassa mahdollisesti esiintyvien symbolien selitys.

ﬁ lhmista tai konetta uhkaava vaaraa.

£&Z)  Lue asennusohje.
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Yleista

HTS 40 on lisdvaruste, joka mittaa ilmankosteuden ja lampo6-
tilan. HTS 40:lle on useita kayttokohteita.

Kasikirjassa kosteusanturin tunnus on BM1.

KAYTTOKOHTEET

MUISTAI

Valitse lammitysjarjestelma, johon HTS 40 vaikut-
taa, paatuotteen valikossa 5.3.16

LAMPO
Rajoita suhteellista iimankosteutta (RH) lammityskaytossa.

« Jos valikkoasetus "Rajoita RH" on valittu, laitteistoon vai-
kutetaan 1ampd6/jadhdytyskayran rinnakkaissiirrolla.

JAAHDYTYS

Rajoita suhteellinen ilmankosteus jadhdytettavassa tilassa.

» Jos valikkoasetus "Rajoita RH" on valittu, laitteistoon vai-
kutetaan 1ampd/jadhdytyskayran rinnakkaissiirrolla.

Rajoita jadhdytyksen menolampétilaa, jotta kosteuden tiivis-
tyminen jadhdytysjarjestelman putkiin ja komponentteihin
estetaan.

» Jos valikkoasetus "Esta tiivistyminen" on valittu, laitteis-
toon vaikutetaan lamp6/jaahdytyskéayran rinnakkaissiirrol-
la.

TARVEOHJATTU ILMANVAIHTO

Kun tarveohjattu ilmanvaihto aktivoidaan, lisavarusteen
HTS 40 annetaan vaikuttaa ilmavaihtoon halutun suhteelli-
sen ilmankosteuden saavuttamiseksi.

Kun huoneen ilmankosteus poikkeaa tasta arvosta, jarjestel-
ma lisaa tai vahentaa ilman tuontia huoneeseen laitteiston
laskelmien mukaan.

* Kun tarveohjattu ilmanvaihto on aktivoitu, voidaan valita
kuinka paljon poistoilmapuhaltimen nopeuteen vaikute-
taan. Poistoilmapuhaltimen nopeutta muutetaan yhta
monta prosenttiyksikk6a oikean ilmanvaihdon yllapitami-
seksi.

* limanvaihdon muuttaminen sallitaan vasta, kun siséatilojen
suhteellinenilmankosteus poikkeaa yli 5 % (RH) asetetusta
arvosta.

« Jos useita HTS 40 on asennettu, iimanvaihtoa ohjataan
niiden keskiarvolla.

? MUISTA!

Virheellinen HTS 40 asetus voi heikentaa asennuk-
sesta saatavaa hyotya ja heikentaa ilmanlaatua
huonon ilmanvaihdon vuoksi.

EDELLYTYKSET
Voit kytkea jopa nelja HTS 40:4 laitteistoa kohti ja voit valita
mihin lammitysjarjestelmiin, 1 - 8 vaikutetaan.

HTS 40 F-serien | FI

? MUISTA!

Yhteensopivassa tuotteessa on oltava viimeisin
ohjelmistoversio. Lataa uusin suositeltu ohjelmis-
toversio tuotteellesi USB-muistille osoitteesta
nibeuplink.com ja asenna se.

YHTEENSOPIVAT TUOTTEET

* F1145 « F370 * VVM 320
* F1155 « F470 * VVM 325
* F1245 « F730 * VVM 500
» F1255 - F750 » SMO 40
* F1345 * VVM 225

» F1355 « VVM 310

SISALTO

1kpl Kosteusanturi

2 kpl Kiinnitysruuvit

KOMPONENTTIEN SIJAINTI

(__ AA28

) (_AA28-52 )

SAHKOKOMPONENTIT

X1 Liitinrima, jannitteensyotto
AA28 Kosteusanturikortti
AA28-S2 DIP-kytkin

Asennus

HTS 40 ripustetaan seinalle.

Asenna anturi sopivaan paikkaan esim. eteisen vapaalle
seinalle n.1,5 m korkeudelle lattiasta. On tarkeaa, etta anturi
voi mitata ilmankosteuden ja huonelampétilan oikein, eika
sita sijoiteta esim. syvennykseen, hyllyjen valiin, verhon
taakse, lammonlahteen ylapuolelle tai laheisyyteen, ulko-
ovesta tulevaan vetoon tai suoraan auringonpaisteeseen.

& HUOM!

HTS 40 ei saa asentaa ulos.
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Sahkoasennukset

& HUOM!

Sahkoasennukset saa tehda vain valtuutettu sah-
kdasentaja.

Sahkodasennukset ja johtimien veto on tehtava
voimassa olevien asetusten ja maaraysten mukai-
sesti.

Sisayksikon pitaa olla jannitteetén HTS 40:n
asennuksen aikana.

+ Hairididen valttamiseksi ulkoisten liitantdjen anturikaape-
leita ei saa asentaa vahvavirtakaapeleiden laheisyyteen.

+ Ulkoisen liitannan tiedonsiirto- ja anturikaapelin johdinalan
tulee olla vahintaan 0,5 mm?, kun kaytetaan alle 50 m pi-
tuisia kaapeleita, esim. tyyppia EKKX tai LiYY.

SAHKOKYTKENTAVERSIOT F1345

F1345:n sahkaliitannat riippuvat lampdépumpun valmistusa-
jankohdasta. Nahdaksesi oman F1345-1ampdépumppusi liitan-
nat tarkasta onko liittimien ylapuolella oikealla puolella kuvan
mukainen merkinté "2.0".

<<<<<<<<<<<

TIEDONSIIRRON KYTKENTA
Tama lisdvaruste sisaltaa piirikortin (AA28), joka kytketdan
suoraan paatuotteen tulokorttiin.

Jos olet kytkemassa useita HTS 40-lisavarusteita tai niita
on jo asennettu, seuraavat kortit on kytkettava sarjaan
edellisen kanssa.

Kayta kaapelia LiYY, EKKX tai vastaavaa, jonka johdinala on
vahintdan 0,5 mm?2.
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USEIDEN HTS 40 KYTKENTA
Yhteensopiva paatuote

12v

N Katso kunkin paatuotteen
o kytkentaohjeet.

HTS 40

(oo |

o|N|o|u|s|w|n| =

o|~|o|vn|s|w|n]| =

1O 0T C O O O

HTS 40 JA MUIDEN LISAVARUSTEIDEN
VALINEN LIITANTA

HTS 40 voidaan kytkea sarjaan muiden lisavarusteiden
kanssa, joissa on AA5-kortti. HTS 40 on aina kytkettava en-
simmaiseksi.

Yhteensopiva paatuote

Katso kunkin paatuotteen
kytkentaohjeet.

HTS 40

AA28-X1
v
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MAALAMPOPUMPUT
F1145, F1155

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40 kytketaan liittimeen
AA3-X4:9-12 lampdpumpussa.

HTS 40 Lampdpum
(AA3-x4) § PREIPE

13

1 [= 12v =112

E\ 2 [= A ~Jn

K 3 =—2b =] 10

0 e GND o

‘NHHWWH\MH
AA28-X] Os
7z
F1245, F1255

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40 kytketaan liittimeen
AA3-X4:9-12 lampOpumpussa.

AA3-X4 AA3-X4

) Rl el 7 8 9 10 11 12

[EREEnEnEngn|

Lampopumppu
E : HTS 40

: (AA28-x1)

E 123 4

I | nininin

| GND|{B |A |12V

F1345 JA 2.0, F1355

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) i HTS 40 kytketaan
liittimeen AA101-X10:7-10 i lAmpdpumpussa.

AA101:X10
2 2z 6 7 8 91011
OooooQg
[G00/00/6)
Lampoépumppu
U= % HTS 40

[a]
2l <] =] 2
- (]

12 3 4

@9

F1345 ILMAN 2.0

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) i HTS 40 kytketaan liittimeen
X6:4-7 liitinrimassa (X6) lampoépumpussa.
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POISTOILMALAMPOPUMPUT

F370,F470, F730, F750
Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40 kytketaan
liittimeen AA3-X4:9-12 lampopumpussa.

ﬂ AA3-X4 AAZ-X4
=| 7 8 9 10 11 12
msfnininin;
| Lampépumppu
: HTS 40
=]
P O (AA28-X1)
1 23 4
nIninin|
|_GIJ\ID B A [12V

ILMA/VESILAMPOPUMPUT
SISAYKSIKOT

VVM 225, VVM 310, VVM 320, VVM 325,
VVM 500

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40:ss3 kytketaan liitti-
meen AA3-X4:9-12 sisayksikossa.

AA3-X4 AA3-X4
7 8 9 10 11 12
o i mfslniinfiniin
: Sisayksikko
E : HTS 40
£ AA28-X1
§ 123 4
= nininin
L0 fad | GND [B |A [12V

OHJAUSYKSIKOT
SM0 40

Liitin X1 kosteusanturikortissa (AA28) HTS 40:ss3 kytketaan liitti-
meen AA3-X4:9-12 ohjausmoduulissa.
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USEITA ANTUREITA
Jos RMU 40 tai SMS 40kytketaan paatuotteeseen, se voidaan
kytkead HTS 40:n liittimeen AA28-X1).

Lampépumppu/ RMU 40/
sisayksikkd HTS 40 SMS 40
HTS 40
AA28-X1
> £ o
o~
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O

~_RMU 40/SMs 40
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B D M\
GND [ /™
+12v[3

ANTURIN TOLERANSSITASO

ARH
(%RH)
+10

0 10 20 30 40 50 60 70 80 <90 100

Suhteellinen ilmankosteus
(%RH)
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DIP-KYTKIN
Kosteusanturikortin (AA28) DIP-kytkimet (S2) pitda asettaa
alla olevan mukaan.

Kosteusmittari 2

AL

1234

Kosteusmittari1

0L

1234

Kosteusmittari 4

JABE

1234

Kosteusmittari 3

miji

1234
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Ohjelman asetukset

VALIKKOJARJESTELMA

Ellet tee kaikkia asetuksia aloitusoppaan kautta tai haluat
muuttaa jotain asetusta, voit tehda sen valikkojarjestelmas-
sa.

ALOITUSOPAS
Aloitusopas naytetaan ensimmaisen kaynnistyksen yhtey-
dessa asennuksen jalkeen, ja se 16ytyy myds valikosta 5.7

? MUISTA!

Katso myds yhteensopivan tuotteen asennusohje.

VALIKKO 5.2.4 LISAVARUSTEET

Lisdvarusteiden aktivointi

Valitse: HTS Kosteusanturi 1-4

? MUISTA!

Kukin HTS 40 voi vaikuttaa useampaan jarjestel-
maan

VALIKKO 1.1.1 LAMPOTILA LAMMITYS

Tassa asetetaan lammitysjarjestelman lampotila/rinnakkais-
siirto. Valikossa nakyy lampaétilan asetettu arvo. Sisalampo-
tilaa nostetaan tai lasketaan suurentamalla tai pienentamalla
valikkoarvoa. Maar3, jolla arvoa pitda muuttaa, jotta saavu-
tetaan yhden asteen muutos sisalampaétilassa, riippuu talon
lammitysjarjestelmasta.

VALIKKO 1.1.2 LAMPOTILA JAAHDYTYS

Tassa asetetaan lammitysjarjestelman lampotila/rinnakkais-
siirto. Valikossa nakyy jaahdytyksen asetettu arvo. Sisalam-
potilaa nostetaan tai lasketaan suurentamalla tai pienenta-
malla valikkoarvoa. Maara, jolla arvoa pitaa muuttaa, jotta
saavutetaan yhden asteen muutos sisalampaétilassa, riippuu
talon lammitysjarjestelmasta.

VALIKKO 1.1.3 SUHT.ILMANKOSTEUS
Lammitysjarjestelman suurimman sallitun suhteellisen ilman-
kosteuden asetus.

VALIKKO 1.9.4 - HUONEANTURIASETUKSET
Huoneanturin aktivointi ja asetukset. Tassa voit myds aset-
taa RH-kertoimen (matemaattisen arvon), joka maarittaa
kuinka paljon huoneen yli- tai alilampdtila (halutun ja todel-
lisen huonelampéotilan valinen ero) vaikuttaa lammitysjarjes-
telmaan menevaan menolampdétilaan. Suurempi arvo antaa
suuremman ja nopeamman lampoékayran muutoksen.

VALIKKO 4.1.11 - TARPEENMUKAINEN
ILMANVAIHTO

Aktivoi tarveohjattu ilmanvaihto

HTS 40 F-serien | FI

Saatdalue: paalle/pois

Tehdasasetus: pois

haluttu Rh%

Kun tarveohjattu ilmanvaihto aktivoidaan, lisdvarusteen HTS
40 annetaan vaikuttaa ilmavaihtoon kohdassa "haluttu Rh%"
asetetun suhteellisen ilmankosteuden saavuttamiseksi.

Saatdalue: paalle/pois
Tehdasasetus: pois
Saatoalue: 35 - 75%
Tehdasasetus: 50%

? MUISTA!

Tama valikko nakyy vain, jos poistoilmalampdpump-
pu on asennettu tai jos NIBE FLM tai ERS on akti-
voitu.

VALIKKO 5.3.1- FLM
Jos NIBE FLM on asennettu, iimanvaihtoon voidaan vaikuttaa

kahdella HTS 40-yksikélla FLM:a kohti.

Tasséa asetetaan:

+ min/maks-nopeus tarveohjatulle iimanvaihdolle.
» aika nopeusmuutosten valilla.

* ohjaava anturi.

VALIKKO5.3.12-POISTO-/TULOILMAMODUULI
Jos ERS on asennettu, ilmanvaihtoon voidaan vaikuttaa

kahdella HTS 40-yksikélla ERS:a kohti.

Tasséa asetetaan:

« min/maks-nopeus tarveohjatulle ilmanvaihdolle.
« aika nopeusmuutosten valilla.

* ohjaava anturi.

VALIKKO 5.3.16 - KOSTEUSMITTARI

Lampo
Aktivoituna tdma toiminto rajoittaa huoneen suhteellisenil-
mankosteuden lammityksen aikana.

Jaahdytys
Esta kosteuden tiivistyminen jaahdytyksen yhteydessa ak-
tivoimalla tdma toiminto.

Aktivoituna tama toiminto rajoittaa huoneen suhteelliseniil-
mankosteuden jaahdytyksen aikana.

HTS 40 lammitysjarjestelmaan 1-8

Tassa naytetaan kaikki asennetut lammitysjarjestelmat.
Valitse mitka HTS 40 vaikuttavat kuhunkin lammitysjarjes-
telmaan. Kukin HTS 40 voi vaikuttaa useampaan jarjestel-
maan.

57



Tekniset tiedot

(mm) 85x85x35

Muovivalike LxKxS

85x85x14

(mm)

Mitat (LxKxS)
Nimellisjannite 12 VDC 40 mA

(syottd lampopumpusta/sisdyksikosta)
Tuotenumero 067 538
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Kontaktinformation

AUSTRIA

KNV Energietechnik GmbH
Gahberggasse 11, 4861 Schorfling
Tel: +43 (0)7662 8963-0
mail@knv.at

knv.at

FINLAND

NIBE Energy Systems Oy
Juurakkotie 3, 01510 Vantaa
Tel: +358 (0)9 274 6970
info@nibe.fi

nibe.fi

GREAT BRITAIN

NIBE Energy Systems Ltd

3C Broom Business Park,

Bridge Way, S419QG Chesterfield
Tel: +44 (0)330 3112201
info@nibe.co.uk

nibe.co.uk

POLAND

NIBE-BIAWAR Sp. z o.0.

Al. Jana Pawla Il 57, 15-703 Bialystok
Tel: +48 (0)85 66 28 490
biawar.com.pl

SWITZERLAND

NIBE Warmetechnik c/o ait Schweiz AG

Industriepark, CH-6246 Altishofen
Tel. +41(0)58 252 2100
info@nibe.ch

nibe.ch

CZECH REPUBLIC

Druzstevni zavody Drazice - strojirna
S.r.o.

Drazice 69, 29471 Benatky n. Jiz.

Tel: +420 326 373 801

nibe@nibe.cz

nibe.cz

FRANCE

NIBE Energy Systems France SAS
Zone industrielle RD 28

Rue du Pou du Ciel, 01600 Reyrieux
Tél: 04 74 00 92 92

info@nibe.fr

nibe.fr

NETHERLANDS

NIBE Energietechniek B.V.
Energieweg 31, 4906 CG Oosterhout
Tel: +31(0)168 47 77 22
info@nibenl.nl

nibenl.nl

RUSSIA

EVAN

bld. 8, Yuliusa Fuchika str.
603024 Nizhny Novgorod
Tel: +7 831288 85 55
info@evan.ru
nibe-evan.ru

DENMARK

Velund Varmeteknik A/S
Industrivej Nord 7B, 7400 Herning
Tel: +45 9717 20 33
info@volundvt.dk

volundvt.dk

GERMANY

NIBE Systemtechnik GmbH
Am Reiherpfahl 3, 29223 Celle
Tel: +49 (0)514175 46 -0
info@nibe.de

nibe.de

NORWAY

ABK-Qviller AS
Brobekkveien 80, 0582 Oslo
Tel: (+47) 2317 05 20
post@abkqviller.no

nibe.no

SWEDEN

NIBE Energy Systems

Box 14

Hannabadsvagen 5, 285 21 Markaryd
Tel: +46 (0)433-27 3000
info@nibe.se

nibe.se
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